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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA HASZNALATI UTASITAS
Waga kuchenna z misg Konyhai mérleg méréedénnyel

m USER MANUAL m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Kitchen scale with bowl Cantar de bucatarie cu vas

E BENUTZERHANDBUCH MHCTPYKLIMA MO MPUMEHEHWIO
Kuchenwaage mit Schissel KyxOHHble Becbl ¢ yallen

NAVOD K POUZITI MHCTPYKLIMM 3A YNIOTPEBA
Kuchyniska vaha s miskou KyxHeHcKa Be3Ha ¢ Kyna

NAVODILA ZA UPORABO IHCTPYKLIIA MO 3ACTOCYBAHHIO

Kuchynska véha s miskou KyxoHHi Baru 3 valueio







DZIEKUJEMY ZA WYBOR PRODUKTU MARKI ZELMER. MAMY NADZIEJE, ZE SPELNI ON
PANSTWA OCZEKIWANIA | BEDZIE PRZYJEMNY W UZYTKOWANIU.

OSTRZEZENIE

przed rozpoczeciem korzystania z produktu prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi.
instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu, aby moc z niej skorzysta¢ w przysztosci.

OPIS

1. Waga

2. Miska

3. Wyswietlacz LCD

4. Przycisk Zero / przycisk wigczania
5. Przycisk trybu

6. Komora baterii

7. Przycisk jednostki

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejszy produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
domowego. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego.

Przed dtuzszym okresem nieuzywania produktu nalezy
wyjac z niego baterie.

Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i
0SsOb niepetnosprawnych.

Nie nalezy przenosi¢ urzgdzenia w trakcie korzystania.

Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia urzgdzenia.

Nieprawidtowe korzystanie =z produktu moze bycC
niebezpieczne, co uniewaznia gwarancje i
odpowiedzialnos¢ producenta.

Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci.
Nie przechowywac urzgdzenia w pozycji pionowe;j.
Nie uzywac urzadzenia, jesli jest pekniete lub uszkodzone.

EUROGAMA SP. Z 0.0. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialno$ci za szkody poniesione przez ludzi,
zwierzeta lub przedmioty z powodu niestosowania sie do ostrzezen.



WAZNE OSTRZEZENIA

W czasie uzytkowania produktu nalezy zawsze dopilnowac przestrzegania instrukcji bezpieczenstwa
wymienionych na poczatku niniejszej instrukcji.
Waga obstuguje maksymalng mase 5000 g i wazy z doktadnoscig do 1 g.

Urzadzenie przygotowuje sie do pracy wedtug ponizszych instrukcji..

1. Wyja¢ produkt z oryginalnego opakowania, zwracajgc szczegdlng uwage, by nie uszkodzi¢ zadnej
czesci. Przy wyjmowaniu produktu z pudetka nie uzywa¢ nadmiernej sity.

2. Zdja¢ pokrywe baterii w tylnej czesci wagi.

3. Wiozy¢ baterie w potozeniu wskazanym pod pokrywa, tak, aby strona z biegunem dodatnim byta
widoczna.

4. Ponownie zamkng¢ pokrywe.

5. Ustawic urzadzenie na twardej, poziomej, ptaskiej i stabilnej powierzchni.

6. Nacisnij przycisk Zero / On, po czym na ekranie pojawi sie warto$¢ zero. Jesli chcesz zmieni¢ pomiar,
nacisénij przycisk trybu i wybierz ml/ g/ Ib: oz / floz. Gdy to zrobisz, waga jest gotowa do uzytkowania.

7. Ta waga moze by¢ uzywana z miskg dotgczong do zestawu lub bez niej.
8. Waga wytgczy sie automatycznie, jesli jej nie uzywasz.

9. Ta waga ma 3 rézne tryby pracy:

© I O I © L
s Wile bl M
g ml ml
Weight mode Milk volume mode \ Water volume mode

10. Jesli chcesz zmieni¢ pomiar z ml na g, musisz nacisngé przycisk ,MODE”". Ten sam proces zmiany Ib:
oz na fl'oz.

»

11. Funkcja Tara: Wys$wietlacz pokazuje " lub ,0g” po kazdym nacisnieciu ZERO. ,,
oznacza ze pomiar nie zostat zakonczony, prosze chwile poczekac. lkona TARA w lewym gérnym rogu
wys$wietlacza LCD oznacza, ze funkcja ,TARA” jest aktywna. Warto$¢ jest zmniejszona o catkowitg wage
wszystkich tadunkow.

OGRANICZENIA UZYTKOWANIA

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego i nie nadaje sie do zastosowan profesjonaln-
ych.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane przez osobe dorostg, aby urzadzenie nie byto uzywane jako zabawka.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o zmniejszonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych, bez odpowiedniego do$wiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci,
chyba ze uzytkownicy bedg pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.



NAPRAWY

Naprawy urzadzen elektrycznych moze dokonywac tylko wyspecjalizowany personel. Nieprawidtowo
przeprowadzona naprawa moze stanowi¢ znaczne zagrozenie dla uzytkownikéw. W sprawie
jakichkolwiek napraw nalezy kontaktowac¢ sie z serwisem posprzedazowym. Nieprzestrzeganie instrukcji

powoduje catkowitg utrate gwarancji na produkt.

Rozwigzywanie probleméw

Mozliwe problemy z dziataniem urzadzenia

Problem Przyczyny Rozwigzanie

Urzadzenie nie jest
wigczone lub bateria nie jest
wiozona prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy bateria jest wtozona
z prawidtowg biegunowoscig.

- iata.
Urzadzenie nie dziata Bateria wyczerpata sie. Wymieni¢ baterie na nowa.

Skontaktowac sie z dziatem wsparcia

Urzadzenie jest uszkodzone. )
technicznego.

Wskaznik niskiego napiecia

Komunikat ,LO” ..
baterii.

Wymieni¢ baterie.

Oznacza, ze przekroczono maksymalne
obcigzenie.

Komunikat btedu

" Przecigzenie.
JErr a

CZYSZCZENIE PRODUKTU

Ten produkt mozna czys$ci¢ jedynie recznie, za pomocg migkkiej szmatki zwilzonej fagodnym detergen-
tem. Produktu w Zzadnym wypadku nie mozna czysci¢ $rodkami ani szczotkami o wiasciwosciach
$ciernych, rozpuszczalnikami, benzenem, rozciefnczalnikami ani alkoholem. W celu wyczyszczenia nie
zanurzac¢ urzadzenia w wodzie ani nadmiernie go nie zwilzaé. Nie uzywac¢ urzadzenia ponownie, dopoki
catkowicie nie wyschnie.



UTYLIZACJA PRODUKTU

hid
B

Ten produkt jest zgodny z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), ktéra okresla ramy prawne
obowigzujgce w Unii Europejskiej w zakresie usuwania i ponownego wykorzystania zuzytych
urzadzen elektronicznych i elektrycznych. Nie wyrzuca¢ tego produktu do $mieci. Odda¢ w
najblizszym punkcie skupu zuzytych urzgdzen elektronicznych i elektrycznych.

Produkt moze zawiera¢ baterie. Przed utylizacja produktu wyjgc¢ baterie i wyrzuci¢ je do pojemni-
ka przeznaczonego do utylizacji baterii.



WE WOULD LIKE TO THANK YOU FOR CHOOSING ZELMER. WE WISH THE PRODUCT PERFORMS
TO YOUR SATISFACTION AND PLEASURE.

WARNING

Please read the instructions for use carefully prior to using the product. store these in a safe place for
future reference.

DESCRIPTION

1. Scales body

2. Bowl

3. LCD screen

4. Zero button/ On button
5. Mode button

6. Battery compartment
7. Unit button

SAFETY INSTRUCTIONS

This device is intended for domestic use only. It is not
intended for commercial use.

Remove the batteries from the product if you are not
going to use it for a prolonged period of time.

Keep this device out of the reach of children and the
handicapped.

Do not move the device while it is in use.
Do not exceed the device’s weighing capacity.

Failure to use the product properly may be hazardous,
rendering the guarantee and liability null and void.

This product may not be used by children.
Do not store the appliance in an upright position.
Do not use the appliance if it is cracked or broken.

B&B TRENDS, S.L. disclaims all liability for damages that may occur to people, animals or objects, for the
non-observance of these warnings.



IMPORTANT WARNINGS

Ensure that the safety instructions marked the beginning of this manual are followed at all times during
use.

The scale allows a maximum weight of 5000g and a precision level of 1g.
Follow the instructions below for the start-up of this device.

1. Remove the product from its original packaging, taking special care not to damage any of its parts. Do
not use any excessive force to remove the product from the box.

2. Remove the battery cover at the back of the scales.

3. Place the battery in the location indicated under the cover with the positive polarity that is visible at all
times.

4. Close the cover again.

5. Place the appliance on a horizontal, solid, rigid, flat, stable surface that is free of vibration.

6. Put the scale in a stable surface,Press Zero/On button and then, value zero will appear on screen. If you
wish to change the measurement, press the mode button and choose either ml / g / Ib:oz /floz. Once you
do this, it is ready to weigh.

7. This scale may be used either with the bowl that comes with it, or without it.

8. It will turn off automatically if you don’t use it.

9. This scale has 3 different working modes:

*@ L'j @E ml=:= O@ ml=-'=

Weight mode \ Milk volume mode Water volume mode

10. At the bottom of scale, you can find a unit conversion button. If you need to change measurement to
ml to g you have to press button “MODE” to change it. The same process to change Ib:oz to fl'oz.

11. Tara function: LCD will show “ " or “0g” each time ZERO is pressed. “ ” means not stable,
please wait for a moment. “0g” and meanwhile an icon “TARE” on upper left corner of LCD mean “TARE”
function is active. Max. Weight capacity is reduced by total weight of all loads.

CONTRAINDICATIONS

This product is for domestic use only and not intended for professional use.
Children should be supervised by an adult in order to prevent the device being used as a toy.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with any reduced physical, sensory
or mental capacities, or who do not have the sufficient experience and necessary knowledge, unless they
are supervised by a person responsible by their safety.



=
REPAIRS

Only specialized personnel may carry out repairs on electrical devices. Any incorrectly performed repair
may lead to considerable danger to users. Please contact after-sales service for any repairs. Failure to
follow the instructions entail the total loss of the product guarantee.

Troubleshooting

Possible operational problems

Problem Cause Solution
The device is pot turned on Check that the battery is placed with the
or the battery is not properly )
) proper polarity.
in place.
The device does not Battery worn out. Replace the batteries with new ones.
work.
The appliance is damaged. Contact technical customer service.
Message “LO” Low battery indicator. Replace the batteries.
Error message "Err” Overload This means that the maximum weight
has been exceeded.

PRODUCT CLEANING

This product can only be cleaned by hand using a soft cloth moistened with mild soap. No abrasive
cleaning products, abrasive brushes, solvents, benzene, thinner or alcohol may be used to clean the
device under any circumstances. Do not immerse the appliance in water to clean it or excessively wet it.

Do not reuse the device until it is completely dry.

PRODUCT DISPOSAL

Do not dispose of the product at the end of its shelf-life. Contact the organic collection center closest to
your home in accordance with the waste electrical and electronic equipment (WEEE) Directive 2012/19/EU
to contribute to the protection of the environment.

Request detailed information regarding their current methods of disposing of packaging and scrappage of
used devices from your distributor.

We hope that you will be satisfied with this product.
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SYMBOLS

This product complies with European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic devices,
E known as WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), establishing the legal framework

applicable in the European Union for the disposal and reuse of waste electronic and electrical
B devices. Do not dispose of this product in the bin. Bring it to your nearest electrical and

electronic waste collection point. The product may contain batteries. Remove them before
E disposing of the product and dispose in special containers approved for this purpose.



WIR MOCHTEN UNS BEI IHNEN FUR DIE WAHL VON ZELMER BEDANKEN UND HOFFEN, DASS
DAS PRODUKT ZU IHRER ZUFRIEDENHEIT UND IHREM VERGNUGEN FUNKTIONIERT.

ACHTUNG

bitte lesen sie die gebrauchsanweisung aufmerksam durch, bevor sie das produkt verwenden. bewahren
sie diese an einem sicheren ort fiir spatere einsichtnahme auf.

BESCHREIBUNG

1. Wagengehéuse

2. Schissel

3. LCD-Bildschirm

4. Null-Taste / Ein-Taste
5. Modustaste

6. Batteriefach

7. Einheitentaste

SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat ist nur fur den Haushaltsgebrauch
bestimmt. Es ist nicht fir den kommerziellen Gebrauch
gedacht.

Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es
uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen.

Bewahren Sie dieses Gerat aul3erhalb der Reichweite
von Kindern und Personen mit Behinderungen auf.
Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es in Gebrauch
ist.

Der Wagebereich des Gerates darf nicht Uberschritten
werden.

Eine unsachgemale Verwendung des Produkts kann
gefahrlich sein, sodass die Garantie und Haftung
erlischen.

Dieses Produkt darf nicht von Kindern benutzt werden.

1
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Lagern Sie das Gerat nicht in aufrechter Position.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt
oder gebrochen ist.

B&B TRENDS, S.L. lehnt jede Haftung fiir Schaden ab, die an Menschen, Tieren oder

Gegenstanden entstehen konnten, falls diese Warnhinweise nicht beachtet werden.

WICHTIGE WARNHINWEISE

Stellen Sie sicher, dass die am Anfang dieser Anleitung markierten Sicherheitshinweise wahrend des
Gebrauchs stets befolgt werden.

Die Waage eignet sich fuir ein maximales Gewicht von 5.000 g und eine Genauigkeit von 1 g. Befolgen Sie
die nachstehenden Anweisungen zur Inbetriebnahme dieses Gerats.

1. Produkt aus der Originalverpackung entnehmen und insbesondere darauf achten, dass keine Teile
beschadigt werden. Keine UbermaRige Kraft aufwenden, um das Produkt aus der Verpackung zu entneh-
men.

2. Batteriedeckel auf der Riickseite der Waage abnehmen.

3. Die Batterie an der unter der Abdeckung angegebenen Stelle mit der stets sichtbaren positive Polaritat
einlegen.

4. Deckel wieder schlieBen.

5. Stellen Sie das Gerat auf eine horizontale, feste, starre, flache und stabile Oberflache, die frei von
Vibrationen ist.

6. Stellen Sie die Waage auf eine stabile Oberflache. Driicken Sie die Taste Null / Ein. AnschlieRend wird
der Wert Null auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Messung andern méchten, driicken Sie die
Modustaste und wahlen Sie entweder ml / g / Ib: oz / floz. Sobald Sie dies tun, ist es bereit zu wiegen.

7. Diese Waage kann entweder mit oder ohne Schiissel verwendet werden.
8. Es wird automatisch ausgeschaltet, wenn Sie es nicht verwenden.

9. Diese Waage hat 3 verschiedene Arbeitsmodi:

© L O L ® L
o o ) wB(® 5
9 ml ml
Weight mode \ Milk volume mode Water volume mode

10. Am unteren Rand der Skala befindet sich eine Schaltflache zur Einheitenumrechnung. Wenn Sie die
Messung in ml in g andern mussen, miissen Sie die Taste ,MODE" driicken, um sie zu andern. Der gleiche
Vorgang zum Andern von Ib: oz in fl'oz.

11. Tara-Funktion: Das LCD zeigt bei jedem Driicken von ZERO ,, “oder,0g“an." " bedeutet
nicht stabil, bitte warten Sie einen Moment. "0g" und ein Symbol "TARE" in der oberen linken Ecke des
LCD bedeuten, dass die Funktion "TARE" aktiv ist. Max. Die Gewichtskapazitat wird durch das Gesamt-
gewicht aller Lasten reduziert




GEGENANZEIGEN

Dieses Produkt ist nur fir den Haushaltsgebrauch und nicht fir den professionellen Gebrauch bestimmt.
Kinder sollten von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass das Geréat als
Spielzeug verwendet wird.

Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlieflich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen, die nicht tber die erforderlichen
Erfahrungen und Kenntnisse verfligen, bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person Gberwacht.

REPARATUREN

Reparaturen an elektrischen Geraten dirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden. Eine fehlerhaft
durchgeflihrte Reparatur kann zu erheblichen Gefahren fir den Anwender fiihren. Fir eventuelle Repara-
turen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst. Die Nichtbeachtung der Anweisungen fiihrt zum
vollstéandigen Verlust der Produktgarantie.

Fehlerbehebung

Mogliche Betriebsprobleme

Problem Ursache Loésung
Das Geréat ist nicht
eingeschaltet oder die Uberpriifen Sie, ob die Batterie mit der
Batterie ist nicht richtig richtigen Polaritat eingelegt ist.
eingelegt.
Das Geréat funktioniert
nicht. Die Batterie ist leer. Batterien durch neue ersetzen.
Das Gerét ist beschadigt. Wenden §|e sich an den technischen
Kundendienst.
Meldung ,LO* Anzelge bei schwacher Batterien ersetzen.
Batterie.
« - Das bedeutet, dass das maximale
Fehlermeldung ,Err Uberlastung Gewicht Uberschritten wurde.

13



14

PRODUKTREINIGUNG

Dieses Produkt darf nur mit einem weichen, mit milder Seife befeuchteten Tuch von Hand gereinigt
werden. Zur Reinigung des Geréates dirfen unter keinen Umstanden scheuernde Reinigungsmittel, Scheu-
erbirsten, Losungsmittel, Benzol, Verdiinner oder Alkohol verwendet werden. Tauchen Sie das Gerat zur
Reinigung nicht in Wasser und vermeiden Sie eine ibermaRige Befeuchtung. Verwenden Sie das Gerat
erst dann wieder, wenn es vollstandig trocken ist.

PRODUKTENTSORGUNG

Entsorgen Sie das Produkt nicht am Ende seiner Lebensdauer. Wenden Sie sich gemaR der Richtlinie
2012/19/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) an die lhrem Haus am nachsten gelegene
Sammelstelle von organischen Abfallprodukten, um zum Umweltschutz beizutragen.

Detaillierte Informationen Uber die aktuellen Verfahren zur Entsorgung von Verpackungen und Verschrot-
tung von Altgeraten erhalten Sie bei Ihrem Handler.

Wir hoffen, dass Sie mit diesem Produkt zufrieden sind.

SYMBOLE

Dieses Produkt entspricht der européaischen Richtlinie 2012/19/EG Uber Elektro- und Elektro-
Ej nik-Altgerate, bekannt als WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), die den in der
Européischen Union geltenden Rechtsrahmen fiir die Entsorgung und Wiederverwendung von
BN lckiro- und Elektronikaltgeraten schafft. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im Mill. Bringen
Sie es zu Ihrer nachstgelegenen Elektro- und Elektronik-

E Abfallsammelstelle.

Das Produkt kann Batterien enthalten. Entfernen Sie sie vor der Entsorgung des Produkts und
entsorgen Sie sie in dafiir zugelassenen Spezialbehaltern.



RADI BYCHOM VAM PODEKOVALI, ZE JSTE SI ZVOLILI FIRMU ZELMER A DOUFAME, ZE VAM
BUDE PRODUKT DOBRE SLOUZIT.

VAROVANI

pred pouzitim produktu si pozorné prectéte navod k pouziti.
uchovavejte jej na bezpec¢ném misté pro pozdéjsi potrebu.

POPIS

1. Télo vahy

2. Miskou

3. Obrazovka LCD

4. Tlacitko nulovani / tlacitko zapnuti
5. Tlacitko médu

6. Schranka na akumulator

7. Tlacitko jednotky

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Toto zafizeni je uréeno pouze pro domaci pouziti. Neni
urceno ke komercnimu pouZziti.

Vyjméte baterie z produktu, pokud jej nebudete delSi
dobu pouzivat.

Uchovavejte toto zarizeni mimo dosah déti a osob se
zdravotnim postizenim.

Pokud zafizeni pouzivate, nepresouvejte jej.
NeprekracCujte kapacitu vahy.

Nespravné pouziti produktu muize byt nebezpeéné a
bude mit za nasledek neplatnost zaruky. Tento produkt
nesmi pouzivat déti.

Neskladujte spotrebiC ve svislé poloze.

Pokud je zafizeni poSkozené nebo opotfebovaneé,
nepouzivejte jej.

B&B TRENDS, S.L. se ziika veskeré odpovédnosti za Skody zpUusobené osobam, zvifatim nebo majetku
v dusledku nedodrzovani téchto varovani.

15
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DULEZITA UPOZORNENI

Béhem pouzivani dbejte na dodrzovani bezpeénostnich pokynt oznac¢enych na zac¢atku tohoto navodu k
pouZziti.
Maximalni vazivost vahy je 5000 g s pfesnosti na 1 g.

Pfi spousténi tohoto zafizeni postupujte podle pokynu nize.

1. Vyjméte produkt z puvodniho obalu, pficemz dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni jeho soucasti. K
vyjmuti produktu z krabice nepouzivejte nadmérnou silu.

2. Sejméte kryt baterie na zadni strané vahy.

3. Umistéte baterii na misto vyznacené pod krytem tak, aby byla vzdy viditelna kladna polarita.

4. Kryt znovu zavfete.

5. Produkt pouzivejte pouze na rovném, pevném a stabilnim povrchu bez vibraci.

6. Umistéte vahu na stabilni povrch, stisknéte tlacitko Zero / On a poté se na obrazovce objevi hodnota
nula. Chcete-li zménit méfeni, stisknéte tlacitko rezimu a vyberte bud ml / g / Ib: oz / floz. Jakmile to
udélate, je pfipraveno vazit..

7. Toto méfitko Ize pouzit s miskou, ktera je s ni nebo bez ni.

8. . Pokud jej nepouzivate, automaticky se vypne.

9. Tato vaha ma 3 rlizné pracovni rezimy:

o X C I Q X
s Wile bl U
9 ml ml
Weight mode \ Milk volume mode \ Water volume mode

10. Ve spodni ¢asti méfitka najdete tlacitko pfevodu jednotek. Pokud potfebujete zménit méfeni na ml az
g, musite jej zménit stisknutim tlacitka ,MODE". Stejny proces pro zménu Ib: oz na fl'oz.

11. Funkce Tara: LCD zobrazi ,, “nebo ,0g" pokazdé, kdyz stisknete ZERO. ,, “znamena, ze
neni stabilni, chvili poc¢kejte. ,09" a ikona ,TARE" v levém hornim rohu LCD znamena, Ze je aktivni funkce
,TARE". Max. Hmotnost je snizena o celkovou hmotnost vSech nakladu.

KONTRAINDIKACE

Tento produkt je uréen pouze pro domaci pouziti a neni uréen pro profesionalni pouziti.

Déti by mély byt pod dohledem dospélého, aby si se zafizenim nehraly.

Tento spotfebi¢ neni uréen k pouZiti osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo osobami, které nemaji dostatecné zkusenosti a znalosti, ledaze by byl
zajistén dohled osoby odpovédné za jejich bezpecnost.



OPRAVY

Opravy elektrickych zafizeni smi provadét pouze specializovany technik. Jakakoli nespravné provedena
oprava mlze uZivatele vystavit znaénému nebezpeci. V pfipadé jakychkoli oprav kontaktujte poprodejni
servis. NedodrZeni pokynt ma za nasledek Uplnou ztratu zaruky na produkt.

Odstranovani problém

Mozné provozni problémy

Problém Pficina Reseni

Zafizeni neni zapnuto
nebo neni spravné vlozena
baterie.

Zkontrolujte, Ze jsou baterie vloZzeny se
spravnou polaritou.

Zafizeni nefunguje. Baterie je vybita. Vymeérnite baterie za nové.

Obratte se na technicky servis pro

Zafizeni je poSkozeno. zakazniky.

Indikator nizkého stavu

Hlaseni ,LO baterie.

Vymérite baterie.

To znamena, Ze byla prekrocena

Chybova zprava ,Err Pretizeni maximalni hmotnost.

CISTENI PRODUKTU

Tento produkt Ize &istit pouze ruéné pomoci meékkého hadfiku navihéeného jemnym prostfedkem. K
Cisténi zafizeni nesmi byt za Zadnych okolnosti pouzivany abrazivni ¢istici prostfedky, abrazivni kartace,
rozpoustédla, benzen, fedidlo ani alkohol. Neponofujte spotfebi¢ do vody, aby jste jej vycistili nebo

nadmérné navlhéili. Znovu muzete pouzit pfistroj az kdyz je zcela suchy.

LIKVIDACE PRODUKTU

Produkt na konci Zivotnosti nevyhazujte. V souladu se smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich (WEEE) kontaktujte ekologicky sbérny dvur, ktery je nejblize k vaS§emu domovu,
a prispéjte tak k ochrané Zivotniho prostfedi.

VyZadejte si od svého prodejce podrobné informace o sou¢asnych zptsobech likvidace obald a pouzitych
zafizeni.

Doufame, ze budete s timto produktem spokojeni.
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SYMBOLY

Tento produkt je v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU o
elektrickych a elektronickych zafizenich znamych jako WEEE (Odpadni elektricka a elektronic-
ka zafizeni), zavadi pravni ramec platny v Evropské unii pro likvidaci a opétovné

pouziti odpadnich elektronickych a elektrickych zafizeni. Nevyhazujte tento product do kose.

K Odneste jej do nejbliz§iho sbérného stfediska pro recyklaci elektrického a elektronického
odpadu.

Produkt mize obsahovat baterie. Pfed likvidaci produktu je vyjméte a zlikvidujte ve specialnich
nadobach schvalenych pro tento ucel.



SME RADI, ZE STE SI VYBRALI VYROBOK ZNACKY ZELMER A ZELAME VAM, ABY VAM SLUZIL K
VASEJ SPOKOJNOSTI A RADOSTI.

UPOZORNENIE

Pred pouzitim vyrobku si prosim starostlivo precitajte navod na pouzitie. uschovajte si ho pre budice
pouZitie.

POPIS

1. Telo vahy

2. Miskou

3. LCD obrazovka

4. Tlacidlo nuly / tla¢idlo Zapnut
5. Tlacidlo rezimu

6. Priehradka na batérie

7. Tlacidlo Jednotka

BEZPECNOSTNE POKYNY

Toto zariadenie je urCené len na domace pouzitie. Nie je
urCené na komercné ucely.

Ak vyrobok nebudete dIhSi Cas pouzivat, vyberte z neho
batérie.

Toto zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti a os6b
so zdravotnym postihnutim.

Zariadenim pocas pouzivania nehybte.

NeprekraCujte vazivost zariadenia.

Nespravne pouzivanie vyrobku méze byt nebezpecnée,
Co moéze viest Kk strate platnosti zaruky a zodpovednosti.
Tento vyrobok nesmu pouzivat deti.

Spotrebi€ neuskladnujte v zvislej polohe.

Ak je spotrebi€ poSkodeny, nepouzivajte ho.

B&B TRENDS, S.L. sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za Skody, ktoré mézu vzniknut fludom, zvieratam
alebo predmetom v désledku nedodrzZania tychto upozorneni.
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DOLEZITE UPOZORNENIA

Dbaijte na to, aby sa po cely ¢as pouzivania tohto vyrobku dodrziavali bezpeénostné pokyny uvedené na
zacdiatku tejto prirucky.
Maximalna meratelna hmotnost vahy je 5 000 g a presnost je 1 g.

Pri spusteni tohto zariadenia postupujte podla pokynov nizsie.

1. Vyrobok vyberte z originalneho obalu, pricom davajte pozor aby ste neposkodili Ziadnu jeho ¢ast. Na
vybratie vyrobku z obalu nepouzivajte prilis velku silu.

2. Otvorte kryt batérie na zadnej strane vahy.

3. Batériu vioZte na miesto vyznacené pod krytom tak, aby bolo vzdy vidiet stranu s kladnou polaritou.

4. Zatvorte kryt batérie.

5. Spotrebi¢ polozte na vodorovny, pevny, tvrdy, plochy, stabilny povrch, na ktorom nie st vibracie.

6. Vlozte vahu na stabilny povrch, stlacte tlacidlo Zero / On a na obrazovke sa zobrazi hodnota nula. Ak
chcete zmenit meranie, stlac¢te tlacidlo rezimu a vyberte bud ml / g / Ib: oz / floz. Ked to urobite, je
pripraveny na zvazenie.

7. Tato vahu je mozné pouzivat bud' s miskou, ktora sa dodava s fiou, alebo bez nej.

8. Ak ho nepouzivate, automaticky sa vypne.

9. Tato védha ma 3 rdzne pracovné rezimy:

© I O )] © L
s Wile o M
g ml ml
Weight mode Milk volume mode Water volume mode

10. V spodnej Casti stupnice najdete tlacidlo na prevod jednotiek. Ak potrebujete zmenit meranie na ml az
g, musite ho zmenit stlacenim tlacidla ,MODE". Rovnaky proces zmeny Ib: oz na fl'oz.

11. Funkcia Tara: Na LCD displeji sa zobrazi ,, “ alebo ,0g"“ po kazdom stla¢eni nuly. ,,
znamena, ze nie je stabilny, chvilu pockajte. ,0g“ a medzitym ikona ,TARE" v lavom hornom rohu LCD
znamena, Ze je aktivna funkcia ,TARE". Max. Nosnost’ sa zniZi o celkovi hmotnost' vSetkych nakladov.

KONTRAINDIKACIE

Tento vyrobok je uréeny len na domace pouzitie, nie na profesionalne pouzitie.

Deti by mali byt pod dozorom dospelej osoby, aby sa zabranilo pouzitiu zariadenia ako hracky.

Tento spotrebi¢ nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo ktoré nemaju dostatoc¢né potrebné skusenosti a znalosti, pokial na ne
nedohliada osoba zodpovedna za ich bezpecnost.
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OPRAVY

Opravy elektrickych zariadeni mézu vykonavat iba Specializovani pracovnici. Akakolvek nespravne
vykonana oprava moéze viest k znaénému nebezpecenstvu pre pouzivatelov. Akékolvek opravy vam
poskytne prislusny servis. NedodrZanie pokynov znamena Uplnu stratu zaruky na vyrobok.

Riesenie problémov

Mozné problémy pri pouzivani

Problém Pri¢ina RieSenie
Zanademg nie je _zapnu'te Skontrolujte, ¢i je batéria umiestnena so
alebo batéria nie je spravne . ;
. . spravnou polaritou.
umiestnena.
Zariadeni je. e o - - .
arladenie nepractje Batéria je vybita. Vymerite batériu za nova.
Spotrebi¢ je poSkodeny. Kontaktujte technicky zakaznicky servis.
Zfé’faz' sa hlasenia Indikétor slabej batérie. Vymeiite batérie.
Zobrazi sa chybové N Znamena to, Ze bola prekro¢ena
. " Pretazenie . ,
hlasenie ,Err maximalna hmotnost'.

CISTENIE VYROBKU

Tento vyrobok je mozné Cistit iba ruéne pomocou makkej handricky navlhéenej jemnym mydlom. Na
Cistenie zariadenia sa za ziadnych okolnosti nesmu pouzivat Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky,
abrazivne kefy, rozpustadla, benzén, riedidlo ani alkohol. Zariadenie neponarajte do vody z doévodu
Cistenia, ani ho nadmerne nezvlhéujte. Spotrebi¢ znova pouzite, az ked bude Uplne suchy.

LIKVIDACIA VYROBKU

Vyrobok nevyhadzuijte na konci jeho doby pouzitelnosti. V stlade so smernicou 2012/19/EU o odpade z

ste prispeli k ochrane Zivotného prostredia.
VyZiadajte si od svojho distributora podrobné informacie tykajuce sa sucasnych spdsobov likvidacie
obalov a vyradenia pouzitych zariadeni. Verime, Ze budete s tymto vyrobkom spokojni.
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SYMBOLY

hid
hid

Tento vyrobok je v sulade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ), ktora vymedzuje pravny ramec platny v Eurépskej unii, ¢o sa
tyka likvidacie a opatovného pouzitia odpadu z elektronickych a elektrickych zariadeni.

elektricky a elektronicky odpad.

Vyrobok mbéze obsahovat batérie. Pred likvidaciou vyrobku ich vyberte a vyhodte ich do
Specialnych nadob uréenych na tento ucel.



KOSZONJUK, HOGY A ZELMER TERMEKET VALASZTOTTA! REMELJUK, OROMET LELI A
TERMEK HASZNALATABAN.

FIGYELEM

a termék hasznalatba vétele el6tt kérjik, alaposan olvassa el a hasznalati utmutatot.
6rizze meg a hasznalati Gtmutatot, mert a késébbiekben még sziiksége lehet ra.

LEIRAS

1. A mérleg haza

2. Tal

3. LCD-kijelzd

4. Nulla / Be gomb

5. Mod valaszté gomb
6. Elemtarto rekesz

7. Egység gomb

BIZTONSAGI UTASITASOK
A készulék kizardlag haztartasi célra szolgal.
Kereskedelmi célra nem hasznalhato.

Ha ugy tervezi, hogy huzamosabb ideig nem fogja
hasznalni a készuléket, akkor vegye ki az elemeket.

Gyermekektdl és hatranyos helyzetl felnéttektdl tavol
tartando.

Hasznalat kozben ne mozgassa a készuléket.

Ne Iépje tul a készulék maximalis mérési tartomanyat.

A termék nem megfeleld hasznalata veszélyes lehet, és
a garancia elvesztéseével jar.

A terméket gyermekek nem hasznalhatjak.

Ne tarolja a készuléket allo helyzetben.

Ne hasznalja a készuléket, ha az megrepedt vagy eltort.

Az B&B TRENDS SL. Nem vallal felel6sséget a jelen figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasabél eredd
személyi sérilésekért és vagyoni karokért.

23



24

FONTOS FIGYELMEZTETESEK

Minden esetben tartsa be a jelen kézikonyv elején feltiintetett biztonsagi utasitasokat.
A mérleg maximalis terhelhetésége 5000 g, pontossaga pedig 1 g.
A késziilék bekapcsolasahoz jarjon el az alabbiak szerint.

1. Vegye ki a terméket a csomagolasabdl, ligyelve ra, hogy ne tegyen benne kart. Ugyeljen ra, hogy ne
erével vegye ki a terméket a dobozbdl.

2. Vegye le a mérleg hatuljan talalhaté elemtarté rekesz fedelét.

3. Helyezze be az elemet, ligyelve a megfeleld polaritasra.

4. Helyezze vissza a fedelet.

5. Helyezze a késziiléket vizszintes, massziv, merev, sik, stabil, rezgésmentes fellletre.

6. Helyezze a mérleget stabil fellletre, nyomja meg a Zero / On gombot, majd a nulla érték jelenik meg a
képerny6n. Ha modositani szeretné a mérést, nyomja meg az izemmaéd gombot, és valassza azml/ g/
Ib: oz / fl'oz értéket. Miutan ezt megtette, készen all a mérlegelésre

7. Ez a skala felhasznalhato akar a vele jaro tallal, akar anélkul.
8. Automatikusan kikapcsol, ha nem hasznalja.

9. Ennek a skalanak 3 kiilonb6z8 izemmadja van:

Weight mode \ Milk volume mode Water volume mode

10. A skala aljan talalhaté egy egység konverziés gomb. Ha a mérést mi-rél g-re kell valtoztatnia, akkor a
médositashoz nyomja meg a ,MODE” gombot. Ugyanez a folyamat az Ib: oz fl'oz-ra valtoztatasara.

11. Tara funkcio: Az LCD-n a ,, " vagy a ,0g” jelenik meg minden alkalommal, amikor a ZERO-t
megnyomjak. A ,, " azt jelenti, hogy nem stabil, varjon egy kicsit. A ,0g” és ekdzben a ,TARE” ikon
az LCD bal fels¢ sarkaban azt jelenti, hogy a ,TARE” funkcié aktiv. Max. A sulyt az dsszes rakomany
ossztdmege csokkenti

ELLENJAVALLATOK

This product is for domestic use only and not intended for professional use.
Children should be supervised by an adult in order to prevent the device being used as a toy.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with any reduced physical, sensory
or mental capacities, or who do not have the sufficient experience and necessary knowledge, unless they
are supervised by a person responsible by their safety.



| HU
JAVITAS

Elektromos késziilékeken kizarolag szakember végezhet javitasokat. A nem megfeleléen elvégzett
javitasok komoly veszélyt jelenthetnek a késziilék felhasznaloira. Javitasi igényével kérjuk, forduljon a

vev@szolgalathoz. Az utasitasok be nem tartasa a garancia elvesztésével jar.

Hibaelharitas

Lehetséges miikodési hiba

Hiba Ok Megoldas
Nincs bekapcsolva a Ellenérizze, hogy az elem a helyes
késziilék vagy az elem nincs | polaritdsnak megfeleléen van-e
megfeleléen a helyén. behelyezve.
A készulék nem
mukodik. Lemertilt az elem. Cserélje ki Uj elemekre.
A készulék megseériilt. Forduljon a miszaki tgyfélszolgalathoz.
,LO” Uzenet a kijelz6n. Alacsony telepfesziltség. Cserélje ki az elemeket.

Ez azt jelenti, hogy tullépte a készulék

LErr” hibatizenet. Tulterhelés. S PR L
maximalis mérési tartomanyat.

A TERMEK TISZTITASA

A termék tisztitdsahoz haszndljon enyhén szappanos vizzel megnedvesitett térl6kend6t. Soha ne
hasznaljon surolé hatasu tisztitdszert, suroldkefét, oldoészert, benzint, higitészert vagy alkoholt a készilék
tisztitdsahoz. Ne meritse a késziiléket vizbe, és a tisztitdsahoz ne hasznaljon tulzottan nedves torléken-
dét. A készilék ismételt hasznalata el6tt varja meg, hogy teljesen megszéaradjon.

A TERMEK ARTALMATLANITASA

Elettartama végén a terméket ne kezelie haztartasi hulladékként. A kérnyezet védelme érdekében
forduljon a helyi szelektiv gytjtékdzponthoz az elektromos és elektronikus berendezések hulladékara
vonatkozo6 2012/19/EU iranyelvnek (WEEE) megfeleléen.

A késziilék és a készllék csomagolasanak artalmatlanitdsaval kapcsolatos részletes informaciokért
forduljon a forgalmazéhoz. Reméljik, hogy megelégedéssel hasznalja termékiinket!
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SZIMBOLUMOK

B

=

A termék megfelel az elektromos és elektronikus késziilékekre vonatkoz6 2012/19/ EU
szabvanynak (mas néven WEEE szabvany), mely az elektromos és elektronikus készulékek
artalmatlanitasanak és Ujrahasznositasanak a jogi keretrendszerét adja az Eurépai Uniéban. A
terméket ne dobja a haztartasi hulladék gydijtésére szolgalé kukaba.

Vigye a terméket a legkdzelebbi, elektromos és elektronikus hulladékok gydijtésére szolgalo
pontra.

A termékben elemek is lehetnek. A termék az erre a célra szolgal6 gyijtékben valé elhelyezése
el6tt vegye ki az elemeket.



VA MULTUMIM PENTRU CA ATI ALES ZELMER, SPERAM CA PRODUSUL NOSTRU SA SE RIDICE
LA INALTIMEA ASTEPTARILOR DUMNEAVOASTRA.

ATENTIE!

pastrati instructiunile la loc sigur pentru consultare ulterioara.

DESCRIERE

1. Corpul cantarului

2. Vas

3. Ecran LCD

4. Buton zero / buton Pornit

5. Buton de selectare a unitatii de masura
6. Compartiment baterie

7. Butonul Unit

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat se adreseaza doar uzului casnic. Nu este
destinat utilizarii comerciale.

Scoateti bateriile din produs daca nu il veti folosi pentru
0 perioada indelungata de timp.

Nu tineti acest aparat la indeména copiilor si a
persoanelor cu handicap.

Nu miscati aparatul in timpul utilizarii.

Nu depasiti capacitatea de cantarire a aparatului.

Folosirea incorecta a produsului poate fi periculoasa,
lucru care duce la pierderea garantiei.

lucru care duce la pierderea garantiei.

Acest produs nu trebuie utilizat de catre copii.
Nu depozitati aparatul in pozitie verticala.

Nu folositi aparatul daca este crapat sau spart.

B&B TRENDS, S.L. declina orice raspundere cu privire la pagubele fata de oameni, animale sau obiecte,
ca urmare a nerespectarii acestor avertismente.
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AVERTISMENTE IMPORTANTE

Asigurati-va ca instructiunile de siguranta marcate la inceputul acestui manual sunt respectate in perma-
nenta n timpul utilizarii.

Cantarul permite o greutate maxima de 50009 si un nivel de precizie de 1g.

Urmati instructiunile de mai jos pentru pornirea acestui aparat.

1. Scoateti produsul din ambalajul sau original, avand grija deosebita sa deteriorati niciuna din componen-
tele sale. Nu folositi forta excesiva pentru a scoate produsul din cutie.

2. Scoateti capacul bateriei din partea din spate a cantarului.

3. Montati bateria in locul indicat sub capac, cu polaritatea pozitiva vizibila.

4. Inchideti capacul

5. Asezati aparatul pe o suprafata orizontald, solida, rigida, dreapta, stabila, fara vibratii.

6. Puneti scara pe o suprafata stabila, apasati butonul Zero / On si apoi, valoarea zero va aparea pe ecran.

Daca doriti s& modificati masurarea, apasati butonul de mod si alegeti fie ml / g/ Ib: oz / floz. Odata ce ati
facut acest lucru, este gata sa cantareasca.

7. Aceasta balanta poate fi utilizata fie cu castronul care vine cu ea, fie fara ea.
8. Se va opri automat daca nu 1l utilizati.

9. Aceasta scala are 3 moduri de lucru diferite:

® 1 O I S I
. (O w (& H
9 ml ml
Weight mode \ Milk volume mode \ Water volume mode

10. In partea de jos a scalei, puteti gasi un buton de conversie a unitétii. Daca trebuie s& schimbati m&sura-
rea in ml in g, trebuie sa apasati butonul ,MODE” pentru ao schimba. Acelasi proces pentru a schimba Ib:
oz in floz.

11. Functia Tara: LCD va afisa ,, " sau ,0g” de fiecare data cand este apasat ZERO. ,
fnseamna nu este stabil, va rugam sa asteptati un moment. ,09” si intre timp o pictograma ,TARE” in coltul
din stanga sus al ecranului LCD inseamna functia ,TARE” este activa. Max. Capacitatea de greutate este
redusa cu greutatea totala a tuturor sarcinilor.

CONTRAINDICATII

Acest produs se adreseaza uzului casnic si nu este destinat uzului profesional.

Copiii trebuie sa fie supravegheati de un adult pentru a impiedica utilizarea aparatului ca jucarie.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care nu au experienta si cunostintele suficiente necesare, decéat daca sunt

supravegheate de o persoana responsabila pentru siguranta lor.
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REPARARE

Numai personalul specializat poate efectua reparatii pe aparatele electrice. Orice reparatie efectuata
incorect poate duce la un pericol considerabil pentru utilizatori. Pentru reparatii de orice fel, va rugam
sa contactati serviciul post-vanzare. Nerespectarea instructiunilor atrage pierderea totala a garantiei

produsului.

Depanare

Posibile probleme de functionare

Problema Cauza Solutie
Aparatul nu este pornit - « . . «
) Verificati daca bateria este instalata cu
sau bateria nu este corect o <
o - polaritatea corespunzatoare.
pozitionata.
Aparatul nu
functioneaza. Bateria este uzata. Tnlocuiti bateriile cu altele noi.
Aparatul este deteriorat. Contactati serviciul tehnic pentru clienti.
Este afisat mesajul ,LO” | Indicator de baterie slaba. Tnlocuiti bateriile.
Mesaj de eroare ,Err” Suprasarcina Aces_t Ichru inseamna ca greutatea
maxima a fost depasita.

CURATAREA PRODUSULUI

Acest produs poate fi curdtat doar manual, folosind o carpa moale umezita cu o solutie cu sapun delicat.
Tn niciun caz nu se vor utiliza produse de curatare abrazive, perii abrazive, solventi, benzen, diluant sau
alcool. Nu udati excesiv si nu scufundati aparatul in apa pentru a-l curata. Nu reutilizati aparatul pana cand
nu este complet uscat.

ELIMINAREA PRODUSULUI

Nu aruncati produsul la sfarsitul duratei de viata. Contactati cel mai apropiat centru de colectare organica,
n conformitate cu Directiva 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice, pentru
a contribui la protectia mediului.

Solicitati informatii detaliate despre metodele lor actuale de eliminare a ambalajelor si a resturilor de
dispozitive, folosite de distribuitorul dumneavoastra.

Speram ca veti fi multumit de acest produs!
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SIMBOLURI

hid
hid

Acest produs respecté Directiva Europeana 2012/19 / UE privind dispozitivele electrice si
electronice, cunoscuta sub denumirea de DEEE (deseuri de echipamente electrice si
electronice), asigura cadrul legal aplicabil in Uniunea Europeana pentru eliminarea si
reutilizarea deseurilor de echipamente electrice si electronice. Nu aruncati acest produs la
gunoi. Duceti-l la cel mai apropiat punct de colectare a deseurilor de echipamente electrice si
electronice.

Produsul poate contine baterii. Indepartati-le inainte de a elimina produsul si eliminati-le in
recipiente speciale aprobate in acest scop.



Mbl BITAFOOAPUM BAC 3A BbIEOP MPOOYKLUUN TOPFOBOW MAPKWU ZELMER U HALIEEMCH,

YTO Bbl OCTAHETECb OOBOJIbHbl MPUOBPETEHUEM HALLEIO U3OENUA U MONYYUTE
YOOBOJIbCTBUE OT EFr0 NUCMONb30BAHUA.

BHUMAHUE

BHMMaTeSbHO NpoynTaiiTe PyKBOACTBO MO 3KCNIlyaTauumu nepeq Hauyarnom UCrosib30BaHNs npoaykTa.
XpaHuTe AOKYMEHT B HaeXXHOM MecTe C Liefbto 6yayLiero obpalleHns kK Hemy.

ONMUCAHUE

1. Bechl

2. Yawa

3. XKK-gucnnen

4. KHonka Hynsi / KHOMKa BKIMIOYeHNs
5. KHonka pexuma

6. OTcek ans 6aTapeek

7. KHonka ycTponcTBa

MHCTPYKUUUN NO TEXHUKE BE3OINACHOCTH

3TO YCTPOMCTBO MpeaHasHa4yeHO WUCKMIUYUTENbHO AN
AomallHero ncrnons3oBaHus. OHO He NpeaHa3Ha4YeHo

Ans aKkcnnyaTaumm B KOMMEPYECKUX LIENSIX.
N3Bnekute 6aTapen n3 npnbopa, ecnu Bbl HE
cobupaeTecb MCNonb30BaTb YCTPOUCTBO B TEYEHUE
ANUTENbHOro Nepruoaa BpEMEHMN.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B MECTE, HEQOCTYNHOM AN AeTeNn
N Nogen ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMMU.

He nepemelianTte yCTpOMCTBO BO BpeEMS
MCNonbL3oBaHMA. He npesbianTe A4oNyCTUMYIO Harpy3Ky
Ha YCTpPOMCTBO. HeHagnexaliee UWCMNonb3oBaHWeE
n3genust BreyveT 3a cobon puUcKM, NO3ITOMY MPU TakoMm
MCMNONb30BaHUN rapaHTua Ha u3genne un nobble
obsazarenbcTBa TEPSOT

cuny. N3oenune He npeagHa3Ha4eHo AJid UCrnoJib3o0BaHUNA
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OETbMW. He cnenyetr  XpaHuUTb yCTpOVICTBO B
BEPTUKAIIbHOM MOJIOXKEHUN.

Hn B KOoem crnyyae He MWCMonbL3ynte noBpexaeHHoe
YCTPOMNCTBO.

B&B TRENDS, S.L. cHumaeT ¢ cebsi BCsikylo OTBETCTBEHHOCTb 3a yLepb, KOTopbI MOXeT ObITh

HaHeCceH NoAAM, XXMBOTHBIM UMW NpeamMeTam BeneacTeve HecobnoaeHust NpuBeaeHHbIX UHCTPYKUWA.

BAXHAA NHOOPMALIUA

y6€,D,I/ITer B TOM, 4TO npu ncnosnb3oBaHun Bcerga CO6ﬂI-O,ElaI-OTCﬂ TpeGOBaHVIﬂ K
6630I'IaCHOCTI/I,I'IpVIBe,CleHHbIe B Havarne AaHHOro pykoBoCTBa.

MakcumanbHbIn gonycTumbln Bec Ans namepeHns — 5000 r, ypoBeHb TOYHOCTN — 1 T.
[nsa Toro, 4ToGbl 3aMyCTUTb fAHHOE YCTPOWCTBO, creaynTe NpUBEeAEHHBIM HUXKE MHCTPYKLMSIM.

1. W3Bnekute npubop U3 ynakoBKWU, CTapasicb HE MOBPEAUTL ero yactu. He mpunaraiite YpesmepHbIX
yCUnuii, goctasas Usgenve n3 KopobKu.

2. CHMMUTE KpbILWKYy GaTapenHoro otceka B 3aHeW 4acTu BECOB.
3. NomecTuTe BaTapeto B MECTO, yKa3aHHOE NoJ KPbILLKON, COBNoAas NonspHOCTb.
4. 3akponTe KpbILKY

5. YcTaHoBuTe NpMbBop Ha POBHYI, TOPU3OHTaNbHYH0, MPOYHYIO, )KECTKYHO 1 YCTONUMBYIO MOBEPXHOCTb, HE
NnoABEPXKEHHY0 BUOpaLmu.

6. MNomecTuTe BeCbl Ha YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb, HaXMUTE KHOMKY Zero / On, nocne 4Yero Ha aKpaHe
MOSIBUTCSI HyneBOE 3HauyeHue. Ecnu Bbl XOTUTE WM3MEHWUTb W3MEPEHWE, HAKMUTE KHOMKY pexuma u
BblGepute Mn / 1/ yHT: yHUMIO / XMAKYO YHUMIO. Kak TONbKo Bbl 3TO CAenaeTe, OH roTOB K B3BELLUMBAHMIO.

7. Becbl MOXHO MCNONb30BaTh Kak C Yallen, koTopas UaeT B KOMMIeKTe, Tak n 6e3 Hee.
8. OH BbIKITOUNTCA aBTOMATUYECKM, ECAIN Bbl UM HE BOCMONb3YETECh.

9. OTa Wwkana uMmeeT 3 pas3nnyHbIX pexumMa paboTbl:

C 1 Q L S 1
s« Yl M6 U
9 ml ml
Weight mode Milk volume mode Water volume mode

10. BHM3y LIKarnbl HAXOAUTCA KHOMKa NpeobpasoBaHna eanHUL, namepenns. Ecnu BaMm HyXHO M3MEHUTb
MN3MEPEHNE C MI Ha g, Bbl JOSIKHbI HaxaTb KHoMKy « PEXXKVIM», 4To6bl M3MeHUTb ero. TOT e npouecc Ans
N3MeHeHUs1 PyHTa: YHUMSA Ha XUOKYHO YHLMIO.

11. ®yHkums Tara: XXK-gucnnen 6yaeT nokasbiBaTth « » unmn «0g» kaxabi pas npu Haxatnm ZERO.
« » 03Ha4yaeT HecTabunbHO, NoXanyicTa, NoAoXaAMTe HeMHoro. «0g» 1 Npu 3ToM 3Ha4YoK « TAPA»
B BepxHeM nesoMm yrny XK-gucnnes o3sHavaloT, 4TO pyHKumsa «TAPA» aktuBHa. Makcumym.
py3onoabEMHOCTb YMEHbLUAETCS Ha OOLLMIA BEC BCEX IPY30B.



NMPEAOOCTEPEXEHUA

M3pnenve npegHasHayeHo MCKIIOYMTENBHO ANt JOMALLUHEro UCMomnb30BaHUs U He npeanosaraeTcs Ans
MCosb30BaHUs B NPOECCHOHAnNbHbBIX Liensix.

[leTn MoryT akcnnyaTupoBaTb YCTPOWCTBO TOMbKO MOA MPUCMOTPOM B3POCHbIX BO M3bBexaHue pucka
HeHaznexallero Ncrnonb30BaHus.

Wcnonb3oBaHne npubopa nuuamun (Bknovasi geten) € NobbIMM - OrpaHUYeHUsaMU  OU3NYECKMX,
ABUraTenbHbIX M NCUXUYECKUX CMOCOBHOCTEN, a Takke NMioAbMU, HE UMEIOLLIMMM JOCTATO4HOrO OMnbITa Unn
3HaHW ANs ero UCMonb30BaHMWsi, OMyCcKaeTcsl TOMbKO MOA NPUCMOTPOM N1LA, OTBETCTBEHHOrO 3a WX
6e30nacHoOCTb.__

PEMOHT

Tonbko cneunanuct, obnagaroLmini COOTBETCTBYIOLLEN KBanudukaumnen, MOXET BbINOMHATL PEMOHT
ANEKTPUYECKNX YCTPONCTB. JIt0BON HenpaBUIIbHO BbIMOMHEHHbI PEMOHT MOXET MoBfeyb 3a cobon
bonbluMe puckn Ana nonb3oaTtenei. B cnyyae Heo6XxoAMMOCTU BbINOMHEHWUA PEMOHTHbLIX Onepaumii
obpaTtuteck B 0TAeN nocnenpopaxHoro obcnyxmBaHus. HecobniogeHne MHCTPYKUMI BneyeT 3a cobon

MOSHYI0 YTpaTy rapaHTuu Ha Usgenve.

BbisBneHne HeucnpaBHOCTEU

Bo3MOXHble Npo6nieMbl NpY 3KcnnyaTaumm

HeucnpaBHocTb Bo3moxHas npuumHa Cnoco6 ycTpaHeHus

YCTPOWCTBO HEe BKMOYEHO,
unu 6atapes yctaHoBneHa
HenpaBWmbHO.

[MpoBepbTe NONSAPHOCTL YCTAHOBKM
Gartapen

YCTponcTBO He
EMKoCTb anemeHTa nutaHusi

pabotaert. 3ameHuTe GaTtapeun Ha HoBblE.
ncyepnaHa.
o O6paTnTechb B Cnyx0y TeXHNYeckown
YCTpPONCTBO NOBPEXAEHO.
noaaepKu.
CoobueHne «LO» Huskuit 3apsg 6atapen. 3ameHnTe akkyMynaTopHble batapeu.

CoobueHne o6 owwmnbke
«Err»

3710 03HayaeT, YTo OblN NPeBbILLEH

MepesarpysuTe . _
MaKCUMarnbHbI OMYCTUMBbIV BEC.
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OUYUCTKA YCTPOUCTBA

Mpn6op MOXHO YUCTUTL TONBKO BPYYHYHO C MOMOLLbIO MSIFKO CMOYEHHOW B BOAE TKaHU U1
HearpeccuBHOro Mbina. Hu B koem criyyae Herb3si UCnonb30BaTh Af1s1 OUUCTKW U3Aenus abpasuBHble
4MCTSsILLME cpeacTBa, abpasvBHbIe LLEeTKU, pacTBOpUTENM, GeH30mM, padxikatolee BEeLecTBO Ui CrupT.
Bo BpeMsi ouncTky He norpyxante npubop B Bogy U He CMayMBalTe ero BOAON CIMLLKOM CurbHO. He

I/ICFIOJ'IbSyIZTe yCTpOIZCTBO A0 Tex nop, noka OHO MOJTHOCTbIO HE BbICOXHET.

YTUNU3ALUA YCTPOUCTBA

He BbiGpacbiBaiiTe u3genue B KOHUE cpoka rogHoctu. B cootBetctBum ¢ Oupektusonn 2012/19/EC
(WEEE) 06 oTx04ax anekTpryecKkoro 1 af1eKTPOHHOro 060pyi0BaHNs CBSXXUTECH C BrvKanmMm K BaLLlemy
[OMY MYHKTOM Mpuema 3MneKTPUYecKoro 1 3neKTPOHHOro obopyaoBaHusi, 4ToObl BHECTU CBOW BKNag B
3alnTy OKpyXatoLLe cpeabl.

O6paTtuteck 3a nogpobHoM MHhopmMaLumen o TEKYLLMX MeTofgax yTUnmM3aLmmn yrnakoBku U UCMOSNb30BaHHbIX
YCTPOWCTB K BallemMy ANCTPUOLIOTOPY.

OBO3HAYEHUA

M3penve cootBeTcTByeT [IupekTuBe EBponerickoro napnameHta n Coseta EBponeickoro
Coto3a 2012/19/EC (WEEE) 06 oTxogax anekTpu4eckoro 1 anekTpoHHoro o6opyaoBaHus,
yCTaHaBnmBaroLLeln NpaBoBble paMku, NpumeHumble B EBponeiickom Cotose ans ytunusaumm n

B 10570pHOrO MCMOMNL30BaHUS OTPABOTaHHbBIX ANEKTPOHHBIX N SNEKTPUYECKUX YCTPONCTB. 3TO
n3genue Henb3sa yTUNUM3nMpoBaTh BMECTE C Apyrumuy BbiToBbIMK oTXofamu. Chaiite ero B
GnxanLLMiA MYHKT Nprema 3N1eKTPUYECKOro U 3MEKTPOHHOr0 060pyA0BaHUS.

B npubope moryT HaxoauTtbca 6aTapeun. M3Bnekute ux nepes ytunusauvein npubopa u
YTUNU3NpYiiTe B crieumarnbHble KOHTENHEPDI, NpeAHa3HauYeHHbIe AN 9TOW Lenu.



BNIATOOAPUM BW, YE U3BPAXTE ZELMER. HAOABAME CE OA OCTAHETE OOBOJIHUA OT
MPOOYKTA.

BHUMAHUE

Mos|a, npoyYeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKUUUTE 3a yn0Tpe6a, npeaun na usnonseate npoaykra.
C'bXpaHﬂBaVlTe ' Ha CUrypHO MACTO 3a 6baewm CripaBKu.

OMNMUCAHUE

1. Kopnyc Ha Be3HaTa

2. Kyna

3. LCD ekpaH

4. HyneB 6yToH / GyTOH 3a BKMOYBaHe
5. BYyTOH Ha pexum

6. OTtaeneHuve 3a 6atepumn

7. ByToH 3a eguHuLa

MHCTPYKUWUU 3A BE3OIMNACHOCT
YpenbT e npeaHasHaveH camo 3a fiomalluHa ynoTpeoba.
He e npeaHasHayeH 3a Tbproscka ynotpeba.

AKO HAMa Oa uv3nonssaTe ypeda 3a NPOAbIDKUTENEH
nepuopn oT BpeMe, OTCTpaHeTe baTtepuuTe oT NpoaykTa.

CbxpaHsiBanTe ypeaa ganed oT Aeua v xopa ¢
yBpexaaHus.
[lokaTo paboTu, ypeabT He TpsAbBa Aa ce MecTu.

He npeBuwaBante kanaumteta 3a TnMpeTerngHe Ha
YCTPOMCTBOTO.

HenpaBunnHoOTO 13nonssaHe Ha NpoayKTa MoXe Aa 6bae
ornacHo, KOeToO npaBu rapaHumusaTa U OTroBOPHOCTTA
HeBanuaHw.

To3un npoaykT Ha TpsbBa da ce u3nonsea oT geua.
He cbxpaHsBanTe ypena B n3npaBeHO NosiIoXKeHne.
He nanonssante ypeaa, ako € nykHaT Uim cyyneH.

B&B TRENDS, S.L. oTxBbpns BCAkakBa OTFOBOPHOCT 3a BpeAw, OT KOMTO MoraT Aa mocTpajart xopa,
XXVBOTHW NV NpegmeTu, nopaan Hecrnas3BaHeTo Ha Teau npeaynpexaeHus.
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BAXHU NPEAOYNPEXAOEHUA

YBepeTe ce, Ye OTUHCTPYKUMMTE 3a 6e30MacHOCT B HA4YanoTo Ha TOBa PbKOBOACTBO, Ce crassaT BuHaru
no Bpeme Ha ynoTpeba.

Tasu Be3Ha no3sonsiBa MakcmmarnHo Terno ot 5000 r n e ¢ HMBO Ha NpeLmn3HOCT OT 1 T.
CnepBaliTe UHCTPYKUMUTE MO-AONY, 3a Aa cTapTvpaTte To3u ype[.

1. OTcTpaHeTe npoAdykTa OT OpurMHanHaTa My OrnakoBka, kaTo 0COGEeHO BHMMaBaTe [a He MoBpeauTe
Yactute my. MNpu n3BaxkgaHe Ha NpoaykTa OT KyTusiTa He npunaraiTe npekoMmepHa cvna.

2. OTcTpaHeTe Kanaka Ha GatepunTe, pasnosioXeH B 3agHaTa YacT Ha BesHaTa.

3. MocTtaBeTe GaTepuaTa Ha MACTOTO, MOKA3aHO Mof Kanaka, KaTo NonoXxuTenHaTa nonspHocT Tpsbea aa
e Bugvma.

4. 3aTBOpETE OTHOBO Kanaka

5. YpeanbT TpsibBa [ia ce NocTaBy BbPXY XOPU3OHTamnHa, Tebpaa, 34pasa, nnocka, crabunHa noBbpxHOCT
6e3 Bubpauum.

6. . MocTaBeTe Be3HaTa B cTabunHa NoBbPXHOCT, HaTUCHeTe GyToHa Zero / On 1 crief, TOBa Ha ekpaHa Le
ce MosiBU CTOMHOCT Hyrna. AKO uckaTe [a NpoOMeHUTe M3MepBaHeTo, HaTUCHETe GyTOHa 3a pexuM u
n3bepete unu ml/ g/ Ib: oz / fl'oz. Cnep kato HanpaBuTe TOBa, TO € TOTOBO 3a NpeTernsHe.

7. Tasu ckana MoXxe Aa ce usnonssa unum c KynaTa, KOATO naBa C Hed, unm 6e3 Hes.
8. U.l,e Ce UBKITI4YM aBTOMaTU4HO, ako He ro usnonssare.

9. Tasu ckana uma 3 pasnuyHn pexunma Ha pabora:

© L O L © L
s Wile bl M
9 ml ml
Weight mode Milk volume mode Water volume mode

10. B gonHaTta yacT Ha ckanaTa MoxeTe Aa HamepuTe ByTOH 3a NpeobpasyBaHe Ha MEPHU eanHULM. AKO
TpsbBa Aa npomeHuTe uaMepsaHeTo Ha ml Ha g, TpsibBa Aa HaTucHeTe GyTtoHa ,MODE", 3a pa ro
npomeHunTe. CbMAT Npouec 3a cMsHa Ha Ib: oz Ha fl'oz.

11. dyHkums Tara: LCD we nokassa “ " unn “0g” BCeku NbT, koraTo ce HaTucHe ZERO. ,,
o3HavaBa HecTabuneH, Monsi, n3yakanmte manko. ,0g“ u mexayspemeHHo mkoHa ,TARE® B ropHusi nss
brbn Ha LCD o3HavaBa, Yye dyHkumsata ,TARE" e aktuBHa. Makc. ToBapoHOCMMOCTTa ce Hamansea oT
06LLOTO TErNo Ha BCUYKM TOBapW.

NMPOTUBOINOKA3AHUA

MpoayKTbT € NnpegHasHaveH camo 3a AomaluHa ynotpeba u He 3a npodpecroHanHa ynotpeba.

[euata Tpsbea fa 6baat HabnogaBaHK OT Bb3pacTeH, 3a Aa ce NpeAoTBpaTh U3MNon3BaHeTo Ha ypeaa
KaTo urpavka.

To3su ype He e nNpefHa3HayeH 3a ynotpeba ot nuua (BKNYMTENHO AeLa) C HaManeHn uan4ecku,
CEH30PHMW NN YMCTBEHM CMOCOBHOCTU UM KOWUTO He pasnosnaraT ¢ Heo6XoAMMUS OMUT U 3HAHWUS, OCBEH

aKko He ce HabnogasaT OT nuue, KOeTO OTroBaps 3a TsxHaTa 6Ge3onacHocCT.



=)
PEMOHTW

PemoHT Ha elNeKTpn4eckmn yCTpOIZCTBa MOXe [a n3BbpLlBa CaMmo cneumanm3vpaH nepcoHarn. Bceku
HenpasuiHO U3BbPLUEH PEMOHT MOXe Aa AoBeae A0 3HaYUTesTHa OnacHOCT 3a ﬂOTpeGVITeﬂVITe. Mons,
CBbpXXeTe ce CbC cne,qnpo,qa)KGeH CepBU3 3a BCAKAKBU PEMOHTH. HecnasBaHeTo Ha Te3n NHCTPYKLUN

BOAM A0 NbfHa 3aryba Ha rapaHuusita Ha npoaykTa.

OTcTpaHABaHe Ha npobnemu

Bb3MoXHM npo6nemu npu paboTa

MpoGnem MpuunHa PeweHune

YCTpPOWCTBOTO He e
BKIIOMEHO MNnn Gatepusita
He e NocTaBeHa NpaBuITHO.

MpoBepete panu batepusita e
rnoctaBeHa C npaBuiHaTa nonsipHoCT.

YCTpPOWCTBOTO He
pabotu. Bartepusita e nstoweHa. CmeHeTe GatepunTe ¢ HOBU.

CBbpiKeTe ce ¢ oTaena 3a TeXHUYecko

YpeObT e noBpeaeH.
peA pen obcnyxBaHe Ha KIMUEHTU.

WHavkaTop 3a ustoleHa

Gatepus CwmeHeTe batepumTe.

CbobuleHune ,LO“

ToBa 03HayaBa, Ye e HafBULLEHO
MakCcMMarHoTo Terno.

CbobueHne 3a rpeLuka

Err* MpeToBapsaHe

NMOYNCTBAHE HA NPOOYKTA

To3n NpoaykT MOXe [a Ce MOYMCTBA CaMO PbYHO C MeKa Kbpra, HaBMaXHeHa C HexeH canyH. 3a
NMoYNCTBaHE Ha YCTPOMCTBOTO MPU HYKAKBK OGCTOATENCTBA HE MoraT [ia ce U3nonaeaTt abpasvBHU
nouyncTBaly npenapatv, abpasvBHWM YeTku, pa3TBopuTenu, GeHseH, paspeauten wunu ankoxon. He
noTansiite ypea BbB BOAA, 3a Aa o NOYUCTUTE M He To MOKpeTe npekomepHo. He usnonaeaiite ypena
MOBTOPHO, JOKATO HE € HaMbITHO CyX.

N3XBBPJIAHE HA NMPOOYKTA

He n3xBbpnsinte npoaykta B Kpas Ha cpoka Ha rogHocT. CBbpXeTe ce C LeHTbpa 3a CcbbupaHe Ha
6uonornyHN oTnaabLm, KOUTO e Hal-6nmn3o Ao Bawwus gom, B cbotBeTcTBUE ¢ AupekTuBa 2012/19/EC 3a
oTNagbLUTE OT ENEKTPUYECKO M eNeKTpoHHO obopyasaHe (OEEO), 3a aa gonpuHeceTe 3a ona3BaHeTo Ha
okonHara cpeaa.

MowckaiiTe nogpo6Ha MHopMaLms OTHOCHO TEKYLLMTE METOAM 32 UXBBPIISIHE Ha OMaKOBKW 1 GpakyBaHe
Ha n3nonaseaHv ypeaw oT Balumsi TbproBeL.

HapsiBame ce fa octaHeTe JOBOSHW OT TO3M NPOAYKT.
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CUMBOIJIIN

To3u NpoayKT € B CbOTBETCTBME C eBponeiickata dupektnea 2012/19/EC 3a

€MEeKTPUYECKUTE 1 ENEKTPOHHUTE YCTPOWCTBA, u3BecTHa kato OEEO (otnagbum ot
€MeKTPUYECKO 1 eNIEKTPOHHO 060pyABaHE), KOSITO OCUTYpsiBa NpaBHaTa pamka, NpUoxuMa B
EBponelickusi Cbto3, 3a U3XBBLPISIHE U MOBTOPHO MU3MOM3BaHe Ha OTNagbLUy OT ENeKTPOHHU U
enekTpuyecku ypeau. He n3xebpnsiiTe To3u NpoAyKT B KoLw4eTo 3aboknyk. OTHeceTe ro Ao
Han-Bnn3k1s NYHKT 3a CbbupaHe Ha enekTPUYECKN U ENEKTPOHHU OTNaabLM.

MpoayKTbT MOXe Aa cbabpxa 6atepun. MNpeamn U3XBbprsiHe Ha NPOAYKTa, U3XBbPNEeTe
GaTepunTe B Cneuuarniy KOHTEMHEPY, NpeaHasHayYeHn 3a Tasu Lern.



MU XOTIIN B NOAAKYBATU BAM 3A TE, WO BN BUBPANIU ZELMER. MU BAXAEMO, LLIOB
NMPOAYKT E®EKTUBHO MNPALIOBAB, | BU 3ANTULLUIINCA HAM NOBHICTIO 3AOOBOIJIEHI.

NONEPEMXKEHHA

nepes BWKOPUCTAHHAM LbOro MPOAYKTY YBaXHO MpoudMTanTe iHCTPYKUi0 LWOAO MOro BUKOPUCTAHHS.
36epiraiiTe i y 6e3ne4Homy MicLi Ans NoaanbLUIoro BUKOPUCTaHHS.

onuc

1. Kopnyc Bar

2. Yaweto

3. Pigkokpuctanivynuii gucnnem

4. HynboBa KHomkKa / KHomnka yBIMKHEHHS1
5. KHonka pexumy

6. Biacik anst 6aTapeiok

7. KHonka 6noky

NMPABUJIIA TEXHIKUA BE3IMNEKU

Lilen npunag npusHadeHun nuwe Ons OOMalUHbOro
BUKOPUCTaAHHSA. BiH He npu3HayeHnn anga KomepuinHoro

BUKOPUCTAHHA.

Akwo BM He 36upaeTecb KOPUCTYBaATUCHA MNPOLYKTOM
TpMBanuin 4ac, BUMMITb 3 HbOTO BaTapenku.

TpymanTe uen npunag y Micui, He [OCTynHoMy Ans
aiten i moaen 3 o0oMexXeHMMU MOXITMBOCTSAMM.

He pyxanTte npunag, Kofiv BiH BUKOPUCTOBYETLCS.

He nepeswuLLynTe NiMIiT 3BaXKyBaHHA Npunagy.
HenpaBunbHe BWKOPUCTaAHHA MPOAYKTY MoOXe 6yTn
HebGe3neyHnm i pobuTb rapaHTito 1 BiANOBIAANbHICTb
HeLiInCHUMN.

[iTam 3a60pOHEHO KOPUCTYBATUCHA LM NPOAYKTOM.

He 36epirante npunag y BepTUKanbHOMY MOSOXEHHI.

He BukopuctoBynTe npunag, SKWO BiH MOLKOOKEHWUN
abo 3namaHun.
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B&B TRENDS, S.L. BigmoBnseTbcs Big Oyab-akoi BignoBiganbHOCTI 3a LKody, sika Moxe Oyae
CrpuYvHeHa noasMm, TsapuHam abo pevam BHaCniAoK HeAOTPUMAaHHS LMX NonepeKeHsb.

BAXINUBI NOMNEPEQXEHHA

Mg Yac BUKOPUCTaHHS NOCTINHO AOTPUMYNTECH NPaBWM TEXHIKM Ge3nekun, HaBeAEHUX Ha NMoYaTKy LbOoro
KepiBHMLTBA.

Barv pospaxoBaHi Ha makcumanbsHy Bary 5000 r Ta piBeHb TOYHOCTI 1 T.

[oTpyMyinTech IHCTPYKLIN WOoA0 BBEAEHHS B Ail0 LbOro npunagy.

1. OQyxe 06epexxHO BUAMITb NPOAYKT 3 NOro opuriHarnbHOT yNakoBKu, LWO6 He NOLIKOAUTM oro aeTanen.
Mig yac BuMaHHs NpoayKTy 3 KOPOOKN He NpuknaganTe HagMipHUX 3yCurb.

2. 3HiMIiTb KpULLKY BiACiKy Ans 6aTtapeniok Ha 3afHiii YacTuHi Baru.

3. Po3wmicTiTe 6aTapeiiky B MicLi, BkazaHOMYy Mif KPULLKOK, TaKUM YMHOM, LOG NO3WUTMBHY MONSPHICTb
6yno nocTiiHO BUAHO.

4. 3HOBY 3aKpUITE KPULLKY.

5. lMomicTiTb Npunaj Ha ropusoHTanbHy, TBepay, XOPCTKY, PiBHY i CTiliKy NMOBEPXHIO, Ha AKiN BiACYTHI
Bibpauji.

6. MMoMmiCTiTb LIKany Ha CTiNKy MOBEPXHIO, HATUCHITL KHOMKY Zero / On i ToAi Ha eKpaHi 3'ABUTLCA 3HAYEHHS
Hynb. FAKLLO BU XO4eTe 3MIHUTU BUMIPIOBAHHSI, HATUCHITb KHOMKY pexuMy Ta 06epiTb abo Mn / r/ dyHT: 0z
/ floz. Micns Toro, sik BU Lie 3pobuTe, BiH rOTOBUIN 3BAXUTU.

7. Lis wkana Moxe BUKOPVCTOBYBATMCS SIK 3 Yalleto, WO iae B KOMNMEKTI, Tak i 6e3 Hei.
8. AKLO BM HUM He KOPUCTYETECh, BiH aBTOMATUYHO BUMKHETLCS.

9. Usa wkana mae 3 pi3Hi pexumn poboTu:

O L © L Q )]
s Wl Mo LU
g ml ml
Weight mode Milk volume mode Water volume mode

10. Y HWXKHI YacTWHI LWKanM BM MOXeTe 3HaWTWU KHOMKY NepeTBOPEHHS oauHULb. FAKWO BaM MOTPIGHO
3MIHUTW BMMIipIOBaHHSA Ha ml Ha g, BaM NOTPIOHO HaTUCHYTU kHonKy “MODE”, wo6 3miHuTK oro. Ton
camuii npouec 3miHn Ib: oz Ha fl'oz.

11. PyHkuia Tara: PK-gucnnen 6ype Bigobpaxatu “ ” abo “0g” KOXHOro pasy, Konu HatuckaTu
HYNb. " " 03Ha4yae HecTabinbHICTb, 3a4ekanTe xBunuHKy. "0g", a TMM yacom niktorpama "TARE" y
BepxHboMy niBomy KkyTi PK-gucnnes osnavae, wo dyHkuis "TARE" aktueHa. Makc. BaromicTtkictb
3MEHLLY€ETbCS Ha 3aranbHy Bary BCiX BaHTaXiB.



NMPOTUMNMOKA3AHHA

Lle# npoayKT po3pobneHo nuile Ans AOMALUHbOr0 BUKOPUCTAHHS 1 HE MpU3HaYeHo Ans NpodeciiHoro
BMKOPUCTAHHS.

Onsa 3anobiraHHs BMKOPUCTaHHIO Npunagy B SIKOCTI irpawku Aitm mawTb nepebyBaTv nig Harnsaom
[OpOCnOoi NIOANHN.

Lle npunag He npu3HayYeHWn Ans BUKOPUCTaHHSA ocobamu (y ToMy 4uchi AiTbmu) 3 oBMexeHumun
hi3NYHUMU, CEHCOPHUMM YU PO3YMOBMMU MOXIUBOCTSMU abo ocobamu, siki He MakTb AOCTATHLOrO
[OCBiAly ¥ 3HaHb, SIKLLO BOHW He nepebyBatoThb Nig HarnsgoM ocobu, BignoBiaansHoi 3a ixHio 6eaneky.

PEMOHT

PeMOHT enekTpuyHMX nNpUCTPOIB MOXE BWKOHYyBaTW mnulie creuianizoBaHWn nepcoHan. byab-akun
HenpaBWIbHO BUKOHAHWIA PEMOHT MOXeEe CTBOPUTM Cepiio3Hy Hebeaneky Ans kopucTysadiB. Y pasi
HeobXigHOCTI PeMOHTY 3BepTanTecsi OO Cnyx0u nicnanpoaaxHoro obcnyroByBaHHS. HenoTpuMaHHs
iHCTPYKL TArHe 3a co60t0 NOBHY BTPATy rapaHTii Ha NPOAYKT.

BusiBneHHA 1 yCyHeHHs1 HecripaBHoOCTeMn

MoxxnuBi ekcnnyaTauinHi npobnemn

Mpo6nema MpuunHa PiweHHA

Mpunap He yBiMKHEHO abo
baTtapeiika He BCTaHOBMNeHa
HaneXxHWM YMHOM.

MepeBipTe, 4 GaTapeiika BCTaHOBIEHA
3 ypaxyBaHHsIM MOMSIPHOCTi.

Mpwvnapg He npautoe. . L N .
P P Batapevika po3psmkeHa. 3aMiHiTe GaTapenkm Ha HoBI.

3BepHiTbCSt 40 CNYX6M TEXHIYHOIO

Mpunag NOLKOAKEHWIA. I
06CnyroByBaHHs! KMiEHTIB.

IHAMKaTOp HU3bKOrO PIBHS

MosigomneHHs «LO» .
3apsiay 6arapeiiku.

3aMmiHiTb GaTapenku.

Lle o3Havae, Wwo nepeBuLLeHa
MakcumMarnbHa Bara.

MoBigoMneHHst npo

MepeBaHTaxeHHs
nomunky «Erry»
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OYULLEHHA NPOAOYKTY

Llen npoayKT MOXHa ouMiaTW NULLEe BPYYHY, BUKOPUCTOBYIOUM M'SIKY TKaHWHY, 3MOYeHy crnabkum
MWUMBbHUM PO3YMHOM. 3a XOOHWX OBCTaBMH AN OYMLLEHHSI Mpunagy He MOXyTb BUKOPUCTOBYBaTUCA
abpasumBHi 3acobu AN YnLLEeHHS, abpasuBHI LLiTKM, PO3YMHHUKK, GeH3on, pospimkyBay abo cnvpT. [Ans
TOro, Wo6 OoYMCTUTM npunag, He 3aHyploWiTe WOro y BOAYy W He HamodynTe horo HagmipHo. He
BMKOPUCTOBYITE Npunazg 3HOBY, AOKMN BiH MOBHICTIO HE BUCOXHE.

YTUNISAUIA NMPOOYKTY

He ytunisyinTe npoaykT nicnsi 3akiH4eHHs TepMiHy oro 36epiraHHsA. 3 MeTO 3aXMCTy HaBKOMULLHBOrO
cepefoBuLLa 3BEPHITLCA A0 HaWOMMXYOro O BALIOrO AOMY LEHTpY 360py opraHiyHUX NpoayKTiB
BianosiaHo go Aupektusn 2012/19/EU «Biaxoan enekTpuyHoro i enekTpoHHoro obnaaHaHHsy» (WEEE).
3anuTaiite y Baworo AucTpub’toTopa AeTanbHy iHopMauilo WoAo MOTOYHMX cnocobiB yTunizauii
yNaKkoBKW 1 BPYXTY BUKOPUCTaHWX NpUNaais.

Cnopgisaemocs, B ByaeTe 3a40BOMEHi LIUM NMPOAYKTOM.

CUMBOJIU

Llen npoaykT Bignosinae esponencokin Aupektusi 2012/19/EU wono enekTpuyHmx i
eneKTPOHHKX NpucTpoiB, Bidomux sk WEEE (Bigxoam enekTpu4HOro 1 enekTpoHHoro
obnagHaHHs), sika 3abesnevye 3akoHodaB4y 6a3y, L0 3aCTOCOBYETLCS B €BPONECbKOMY
Cotosi Wwoao yTunisadii Ta NOBTOPHOrO BUKOPUCTaHHS BiAXOAIB €NEKTPOHHUX | eNeKTPUYHUX
npunagis. He BukupaiiTe uein npoaykT y Biapo Ans cMiTTs. MpuHeciTh horo o Hanbnmkyoro
NyHKTY 360py BiAXoAiB €NEKTPUYHOIO 1 eNEKTPOHHOro 0bnagHaHHs.

Y npoaykTi MOXyTb MicTUTUCS GaTapeinku. BUunmiThb ix nepen ytunisauieto npoaykTy n
yTUNIi3ynTe B creujianbHO 3aTBepAXeHi ANs Uiei MeTn KOHTENHepW.



PROCEDURA SERWISOWA

1. Okres gwarancji wynosi: 24 miesigce od daty sprzedazy dla klientéw indywidualnych i 12 miesigcy
od daty sprzedazy dla przedsigbiorcéw.

2. W przypadku stwierdzenia usterki, klient moze ztozy¢ reklamacje w miejscu zakupu. Jezeli nie jest
to mozliwe, prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za
posrednictwem adresu e-mail: serwis@zelmer.pl

3. Warunkiem przyjecia sprzetu do serwisu jest:
- wazny dowdd zakupu (paragon/ faktura VAT),

4. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis w
mozliwie jak najkroétszym terminie od 14 do 21 dni roboczych.

5. Wysyltka produktu do serwisu odbywa sie za posrednictwem firmy kurierskiej okreslonej przez
Autoryzowany Serwis na koszt firmy Eurogama Sp. z 0.0., po wczesniejszym zgtoszeniu usterki do
serwisu centralnego i uzyskaniu numeru zgtoszenia serwisowego - nr RMA.

6. Produkt zwracany do serwisu musi posiada¢ petng dokumentacje, tzn. opis usterki, skan dowodu
zakupu, doktadny adres zwrotny oraz nr tel. kontaktowego.

7. Reklamowane produkty muszg spetnia¢ ogdlnie przyjete normy higieny, w przeciwnym razie
Autoryzowany Serwis ma prawo odmowy naprawy urzadzenia.

8. Paczki przestane bez wczesniejszego zgtoszenia i nadanego nr RMA nie bedg przyjmowane i
zostang odestane na koszt nadawcy.

9. Produkt powinien by¢ odestany w oryginalnym opakowaniu i odpowiednio zabezpieczony do
transportu.

10. Po otrzymaniu produktu i weryfikacji zasadnosci zgtoszenia przez Autoryzowany Serwis, produkt
podlega naprawie lub wymianie na nowg sztuke.

11. W przypadku koniecznosci wymiany produktu na nowy, Klient KoAcowy uzyskuje nowg sztuke
od Sprzedawcy lub Dystrybutora, a w przypadku braku mozliwosci wymiany sprzetu zwrot pieniedzy
od Sprzedawcy. Dalsze rozliczenie powyzszych operacji odbywa sie drogg ksiegowa pomiedzy
firmg Eurogama Sp. z 0.0. a Dystrybutorem za pomocg odpowiednich dokumentéw korygujacych. W
celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczgcych dokumentéw korygujgcych prosimy o kontakt
telefoniczny z Dziatem Ksiegowym firmy Eurogama pod nr tel. 22 824 44 93 |lub za posrednictwem
adresu e-mail: renata.piasek@zelmer.pl

12. Uszkodzenia mechaniczne towaru traktowane sg jako uszkodzenia powstate z winy uzytkownika i
nie podlegajg naprawom gwarancyjnym.

13. W przypadku braku oryginalnego opakowania Firma Eurogama nie odpowiada za szkody powstate
w transporcie.

14. W przypadku uszkodzenia sprzetu w transporcie wymagany jest poprawnie spisany protokét
szkody z przedstawicielem firmy spedycyjne;j.
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15. Po uptywie okresu gwarancji Autoryzowany Serwis moze dokonac¢ odptatnej naprawy
gwarancyjnej. Koszt naprawy jest ustalany indywidualnie w zalezno$ci od mozliwosci i skomplikowania
naprawy. W celu sprawdzenia mozliwosci oraz kosztéw naprawy prosimy o kontakt telefoniczny z
Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl

16. Autoryzowany Serwis prowadzi sprzedaz akcesoriéw oraz czgsci zamiennych w zaleznosci

od dostepnosci. W przypadku potrzeby zakupu prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym
Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@zelmer.pl w celu
sprawdzenia dostepnosci oraz kosztow.

17. W przypadku dodatkowych pytan dotyczacych napraw prosimy o kontakt telefoniczny z
Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl

18. Gwarancja niniejsza nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego z tytutu
niezgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa - wynikajgcych z ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach
konsumenta oraz ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny, w tym z tytutu rekojmi za wady
fizyczne rzeczy sprzedanej. Wykonanie uprawnien z gwarancji nie wptywa na odpowiedzialno$é
sprzedawcy z tytutu rekojmi. W razie wykonywania przez Kupujgcego uprawnien z gwarancji

bieg terminu do wykonania uprawnien z tytutu rekojmi ulega zawieszeniu z dniem zawiadomienia
sprzedawcy o wadzie. Termin ten biegnie dalej od dnia odmowy przez Gwaranta wykonania
obowigzkéw wynikajacych z gwarancji albo bezskutecznego uptywu czasu na ich wykonanie.




EN / WARRANTY REPORT

B&B TRENDS, S.L. guarantees compliance of this product for the use for which it is intended for a

period of two years. In the case of breakdown during the term of this warranty, users are entitled to repair
or else the replacement of the product at no charge if the former is unavailable, unless one of these
options proves impossible to fulfill or is disproportionate. In this case, you can then opt for a reduction in
price or cancellation of the sale, which must be dealt with directly with the sales vendor. This also covers
replacement of spare parts provided that the product has been used according to the recommendations
specified in this manual for both cases, and has not been tampered with by any third party that is not
authorised by B&B TRENDS, S.L. The warranty will not cover any parts subject to wear and tear.

This warranty does not affect your rights as a consumer in accordance with the provisions in Directive
1999/44/EC for member states of the European Union.

USE OF WARRANTY

Customers must contact a B&B TRENDS, S.L. authorised Technical Service for repair of the product.
Since any tampering of the same by anyone not authorised by B&B TRENDS, S.L., or the careless or
improper use of the same shall render this warranty null and void. The warranty must be fully completed
and delivered along with the receipt or delivery docket for the effective exercise of rights under this
warranty.

This warranty should be retained by the user as well as the invoice, receipt or the delivery docket to
facilitate the exercise of these rights. For technical service and after-sales care outside the Polish
territory, please submit your query to the point of sale where you purchased the item or check for further
aftersales information at www.zelmer.com

DE / GARANTIE-ERKLARUNG

B&B TRENDS, S.L. garantiert die Konformitat dieses Produkts fir den Verwendungszweck, fir den es
bestimmt ist, flr einen Zeitraum von zwei Jahren. Im Falle eines Ausfalls wahrend der Laufzeit dieser
Garantie sind die Benutzer dazu berechtigt, das Produkt kostenlos zu reparieren oder zu ersetzen, wenn
die erste Option nicht mdglich ist, es sei denn, eine dieser Optionen erweist sich als nicht erflllbar oder
ist unverhaltnismaRig. In diesem Fall kdnnen Sie eine Preissenkung oder Stornierung des Verkaufs
wabhlen, was direkt mit dem Verkaufer zu klaren ist. Dies gilt auch fir den Austausch von Ersatzteilen,
sofern das Produkt im Falle beider Optionen gemaR den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen
verwendet und nicht von einem Dritten manipuliert wurde, der nicht der B&B TRENDS, S.L. zugelassen
ist. Die Garantie deckt keine Verschleif3teile ab. Diese Garantie betrifft nicht Ihre Rechte als Verbraucher
gemaf den Bestimmungen der Richtlinie 1999/44/EG fir die Mitgliedstaaten der Europaischen Union.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Kunden missen sich bezlglich der Reparatur des Produkts an einen von B&B TRENDS, S.L.
zugelassenen technischen Kundendienst wenden.

Jede Manipulation durch Dritte, die nicht von B&B TRENDS, S.L. zugelassen ist, oder die unvorsichtige
oder unsachgemafe Verwendung des Produkts fihrt zum Erléschen dieser Garantie. Die Garantie muss
vollstédndig ausgefiillt und zusammen mit dem Kaufbeleg oder Lieferschein zurlickgesendet werden, um
die im Rahmen dieser Garantie geltenden Rechte ausliben zu kénnen.

Diese Garantie sollte vom Benutzer zusammen mit der Rechnung, dem Kaufbeleg oder dem
Lieferschein aufbewahrt werden, um die Ausiibung dieser Rechte zu erleichtern. Bei einem technischen
Service und Kundendienst auRRerhalb des polnischen Hoheitsgebiets richten Sie lhre Anfrage bitte an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben, oder informieren Sie sich unter www.zelmer.
com Uber weitere Kundendienstinformationen.
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CZ / ZARUCNi ZPRAVA

Spole¢nost B&B TRENDS, S.L. poskytuje na tento produkt dvouletou zaruéni Ih(tu v pfipadé jeho
pouziti v souladu s uréenim. Dojde-li béhem zaruéni Ihaty k poruse, jsou uZivatelé opravnéni nechat si
produkt bezplatné opravit, pfipadné vymeénit, neni-li oprava mozna, s vyjimkou pfipadut, kdy nékterou z
téchto moznosti nelze provést nebo kdy je jeji provedeni nepfiméfené. V takovém pfipadé se mizete
rozhodnout pro slevu z kupni ceny nebo zruseni prodeje, které musi byt FeSeno pfimo s prodejcem. To
zahrnuje i vyménu nahradnich dild za predpokladu, Ze byl produkt pouzivan v souladu s doporu¢enimi
uvedenymi v této pfiru€ce a Ze s nim nemanipulovala zadna treti strana, ktera neni autorizovana
spole¢nosti B&B TRENDS, S.L. Zaruka se nevztahuje na zadné soucasti podléhajici opotfebeni. Tato
zaruka nema vliv na vaSe spotrebitelska prava v souladu s ustanovenimi smérnice 1999/44/ES platné
pro ¢lenské staty Evropské unie.

POUZITi ZARUKY

Pro opravu produktu museji zakaznici kontaktovat technicky servis autorizovany spole¢nosti B&B
TRENDS, S.L.

Pokud s produktem manipulovala osoba bez autorizace spole¢nosti B&B TRENDS, S.L. nebo byl
produkt pouzivan neopatrné i nespravné, ztraci tato zaruka platnost. Pro ucinné uplatnéni vasich prav
plynoucich z této zaruky je tfeba zaruku kompletné vyplnit a pfilozZit k ni iétenku nebo

dodaci list.

Pro snazsi uplatnéni téchto prav doporucujeme, aby si uzivatel ponechal tuto zaruku a spolu s ni i
fakturu, uctenku nebo dodaci list. Pro technickou podporu a poprodejni pé¢i mimo Uzemi Polska zaslete
dotaz na prodejni misto, kde jste si vyrobek zakoupili, nebo si projdéte dalsi informace o poprodejnich
sluzbach na adrese www.zelmer.com

SK / ZARUKA

Spolo¢nost B&B TRENDS, S.L. ruéi, Ze tento vyrobok spifia po dobu dvoch rokov poziadavky tykajtce
sa pouzitia, na ktoré je ureny. V pripade poruchy pocas doby platnosti tejto zaruky maju pouzivatelia
pravo na bezplatnu opravu pripadne vymenu produktu, ak oprava nie je k dispozicii, okrem pripadu, ze
sa jedna z tychto moznosti neda splnit alebo je neprimerana. V tomto pripade si mdzete zvolit zniZenie
ceny alebo zruSenie predaja, €o je potrebné riesit priamo s predajcom. Vztahuje sa to aj na vymenu
nahradnych dielov za predpokladu, Zze sa vyrobok pouzival v sulade s odporu¢aniami uvedenymi v
tejto prirucke pre obidva pripady a Ze dori nezasahovala Ziadna tretia strana, ktord nema povolenie od
spolo¢nosti B&B TRENDS, S.L. Zaruka sa nevztahuje na diely podliehajice opotrebeniu. Tato zaruka
nema vplyv na vase prava spotrebitela v zmysle ustanoveni smernice 1999/44/ES, ktora plati pre
Clenské Staty Eurdpskej Unie.

UPLATNENIE ZARUKY

V pripade zZiadosti o opravu vyrobku musia zakaznici kontaktovat autorizovany technicky servis
spolo¢nosti B&B TRENDS, S.L.

VSetky neopravnené zasahy osobami, ktoré nemaju povolenie zo strany spolo¢nosti B&B TRENDS, S.L.
, pripadne neopatrné alebo nespravne pouzitie vyrobku rusia platnost tejto zaruky. Na G¢inné uplatnenie
prav vyplyvajucich z tejto zaruky musi byt zaruka Uplne vyplnena a doru¢ena s prijmovym dokladom
alebo dokladom o dodani.

Pouzivatel by si mal tuto zaruku ako aj faktaru, prijmovy doklad alebo dodaci list ponechat, aby sa
uplatnenie tychto prav ulahgilo. V pripade technického servisu a popredajnej starostlivosti mimo
pol'ského uzemia poslite svoju Ziadost predajcovi, u ktorého ste si vyrobok kupili, alebo si pozrite dalSie
informacie o popredajnych sluzbach na adrese www.zelmer.com



HU / GARANCIA

Az B&B TRENDS, S.L. két évre garantalja a termék rendeltetésszerli hasznalatat. Ha a termék a
garancia idétartama alatt meghibasodik, a terméket dijmentesen megjavitjuk, vagy ha a javitas nem
lehetséges, dijmentesen kicseréljik azt, kivéve, ha e lehetéségek valamelyike nem lehetséges vagy
aranytalan koéltséggel jarna. Ebben az esetben a felhasznald kérheti a termék aranak leszallitasat,
vagy elallhat a vasarlastol. Ezekben az esetekben kozvetlenil az értékesitést végzé kereskedéhoz kell
fordulni. A garancia a pétalkatrészeket is fedezi, amennyiben a terméket a jelen kézikonyvben leirtak
betartadsaval hasznaltak, és az B&B TRENDS, S.L. véllalaton kivil mas nem végzett rajta semmilyen
miiveletet. A garancia a normal elhasznalédas és kopas altal érintett alkatrészekre nem vonatkozik. Ha
On az Eurdpai Unié valamelyik tagallamanak a polgara, ez a garancia nem korlatozza az On 1999/44/
EK iranyelv eléirasnak megfeleld fogyasztoi jogait.

A GARANCIA ERVENYESITESE

Ha a terméket javitani kell, vegye fel a kapcsolatot az B&B TRENDS, S.L. hivatalos szervizével.
Atermék a B&B TRENDS, S.L. altal felhatalmazottaktol eltérd felek altali illetéktelen modositasa/
javitasa, valamint a termék gondatlan vagy nem rendeltetésszer(i hasznalata esetén a garancia érvényét
veszti. A felhasznal6 abban az esetben élhet a garancialis jogaival, ha a garancialevelet hianytalanul
kitoltotték,

és a nyugtaval vagy a szallitdsi dokumentumokkal egydtt atadtak.

A garancidlis jogok gyakorlasahoz a felhasznalé kételes bemutatni a garancialevelet és a szamlat,
nyugtat vagy szallitasi dokumentumot. Lengyelorszagon kiviil a miiszaki szerviz és a vev@szolgalati
szolgaltatasok igénybevétele érdekében forduljon ahhoz az tzlethez, ahol a terméket vasarolta, vagy
olvassa el a vevészolgalati informaciokat a www.zelmer.com oldalon

RO / RAPORT DE GARANTIE

B&B TRENDS, S.L. garanteaza conformitatea acestui produs cu scopul pentru care a fost conceput,
pentru o perioad& de doi ani. In cazul defectarii pe perioada acestei garantii, utilizatorii au dreptul s&
repare sau sa inlocuiasca produsul gratuit, daca prima varianta nu este disponibila, cu exceptia cazului
n care una dintre aceste optiuni se dovedeste a fi imposibil de indeplinit sau nu este disproportionata.
Tn acest caz, puteti opta pentru o reducere de pret sau anularea vanzérii, care trebuie trataté direct cu
furnizorul de vanzari. Aceasta garantie acopera si inlocuirea pieselor de schimb, cu conditia ca produsul
sa fi fost folosit conform recomandarilor specificate in acest manual, pentru ambele cazuri, si sa nu fi
fost modificat de o terta parte care nu este autorizatd de B&B TRENDS, S.L. Garantia nu va acoperi
nici o piesa supusa uzurii. Aceasta garantie nu afecteaza drepturile dvs. in calitate de consumator, in
conformitate cu prevederile Directivei 1999/44/CE pentru statele membre ale Uniunii Europene.

UTILIZAREA GARANTIEI

Clientii trebuie sa contacteze un serviciu tehnic autorizat de B&B TRENDS, S.L. in vederea repararii
produsului.

Astfel orice modificare a produsului efectuata de orice persoana neautorizata de B&B TRENDS, S.L. sau
utilizarea neglijentad sau necorespunzatoare a acestuia va anula aceasta garantie. Garantia trebuie sa
fie completata integral si livrata impreuna cu borderoul de primire sau expediere, in vederea exercitarii
efective a drepturilor in baza acestei garantii.

Aceasta garantie trebuie pastrata de catre utilizator alaturi de factura, borderoul de primire sau
expediere, pentru a facilita exercitarea acestor drepturi. Pentru serviciul tehnic si serviciul de post-
vanzare in afara teritoriului Poloniei, trimiteti intrebarile dvs. la punctul de vanzare de la care ati
achizitionat articolul sau consultati informatii de post-vanzare suplimentare la www.zelmer.com
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RU / TAPAHTUAHOE OBCNY>XXWUBAHUE

Komnanus B&B TRENDS, S.L. npegocTtaBnsieT rapaHTuio Ha AaHHOe U3aenune CpokoM 2 roaa ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHns HOBOTo M3aenus notpebutenem, ecnu nsaenve Byaet NPUMEHSATLCS MO Ha3HAYEHWIO.

B cnyyae nonomku Bo Bpemsi rapaHTUIMHOTO CpokKa Nonb3oBaTeny UMeoT NpaBo Ha GecnnaTHbI

PEMOHT UMM 3aMeHy U3aenus, ecrnnm peMoHT ByeT HEBO3MOXEeH. OTa rapaHTus Takke BKIYaeT

3aMeHy 3anyacTei, ecnu nsgenue aKCnnyaTupoBanock CorfacHoO peKkOMeHAaUUsaM, YKa3aHHbIM B 3TOM
pykoBoACTBE, U He BblNo OTPEMOHTUPOBAHO CTOPOHHVUMM CneLmanucTaMmm, He YNorIHOMOYEHHbIMK
komnanuen B&B TRENDS, S.L. . MapaHTa He pacnpoCcTpaHAETCa Ha 3an4acTu, NoABepXeHHble
JKCMyaTauMoHHOMY U3HOCY. OTa rapaHTus He BNUSeT Ha npaBa NnoTpebuTens cornacHo ycrnoBusm
[upektunebl 1999/44/EC pnsa ctpaH — vneHoB EBponerickoro cotosa.

NMPUMEHEHUE TAPAHTUAN

KnuneHTbl 06513aHbl CBA3ATHLCSA C CEPBUCHBIM LIEHTPOM, YMOMHOMOYEHHbIM komnaHuein B&B TRENDS,
S.L. Ha npoBeaeHNEe peMOHTa U3aenui.

JTtobble MaHMNynsumMmn ¢ 3genvem cneumanucTamu, He YrosiHOMoOYeHHbIMKU komnarnuenn B&B TRENDS,
S.L., HeBpexHoe unu HeLeneBoe NCNONb30BaHWE U3aenus NpuBeayT K aHHYNMPOBaHMIO rapaHTUm.
lapaHTuiiHoe obcnyxnBaHWe NPenoCTaBnseTcs Npy YCroBUKU NPEROCTaBNeHUs notpebutenem
[OKyMeHTa O MOKYrKe — KaCCOBOro Yeka.

Monb3oBaTenb 0653aH XpaHUTb KAacCOBbIV YeK, YTOObI 0BNerynTb NPOLIECC BbIMOMHEHWS FrapaHTURHBLIX
pabot. [ins nony4yeHne TEXHNYECKOro 06CnyXunBaHUsa 1 NoCnenpofaxHoro obenyxmBaHns 3a npegenamm
MonbLlun cnenyeT nepeaatb 3anpoc B TOUKY Npofaxu, rae Gbina BbiNonHeHa Nokynka ToBapa, unm
YTOYHWUTB MHAOPMAaLMIO NO NOCNEeNpPOoAaXHOMY 0BCMyK1BaHMIO Ha caTe www.zelmer.com

Cpok cny>x6bl n3aenusa 2 roga ¢ AaThl NPoOAaXW B YCNOBUSX IKCMyaTauum U XpaHEHUS Npur
Temnepatype ot 0°C go 40°C.

BG / TAPAHUMOHEH OTYET

B&B TRENDS, S.L. rapaHTupa, 4e T031 NpoayKT CbOTBETCTBA Ha ynoTpebara, 3a KosiTo e
npegHa3HayveH, 3a CpoK OT ABe roauHu. B cnyyaii Ha oTkas npes rapaHUMOHHKS CPOK NoTpebutenute
MMaTt NpaBo Aa PEMOHTMPAT NPOoAYyKTa UM EBEHTYanHo Aa ro 3ameHaT 6e3nnatHo, ako He Moxe

[a ce peMOHTVpa, OCBEH aKo €AMH OT Te3W BapuaHTX Ce OKaXe HEBb3MOXEH 3a U3MbIIHEHWE UNn

e HemporopumMoHarneH. B Takb cnyyaii MoxeTe Aa usbepete HamansiBaHe Ha LeHaTa Unu oTMsiHa
Ha npogaxbaTa, KOeTo ce yroBapsi AMPEKTHO ¢ Npodasava. lapaHuusTa Nokpuea 1 cMsiHaTa Ha
pesepBHUTE YacTu, HO NPW YCroBME Ye NPOAYKTHT € U3Mon3BaH CbobpasHo NPenopbKUTE, MOCOYEHU B
TOBa PbKOBOACTBO 3a [BaTa Cryyasl, KakTo U ako He e nMpeanpueMaH onuT 3a Hameca OT TPeTo Nuue,
KOETOo He e ynbrHoMoLLeHo 3a Tasu uen ot B&B TRENDS, S.L. . FapaHuusaTa He NoKpuBa HUKaKBU
amopTu3upaHu Yactu. Tasu rapaHuusa He 3acsira BawwmTe npaBa kaTo NoTpeduTen B CbOTBETCTBUE C
pasnopenbata B [iupektuea 1999/44/EO 3a AbpxaBuTe YneHku Ha EBponewickunsi cbos.

N3MNOJNISBAHE HA TAPAHUUATA

KnuneHtnTe TpsbBa Aa ce cBbpXKaT C OTOpU3npaH TexHudeckn cepema Ha B&B TRENDS, S.L. 3a pemoHT
Ha npoaykTa.

Bcsika Hameca B npofykTa oT HeynbrHomolleHo ot B&B TRENDS, S.L. nuue nnu HebpexHa nnum
HenpaBswunHa ynotpe6a Ha CbLLOTO NLe aHynupa HacTosilaTta rapaHuus. MapaHumsiTa Tpsiosa ga ce
NOMbIIHM U3LSAMO U Aa Ce BPbYM 3aedHO C kacoBaTta benexka unum npueMHo-npefaBaTtesiHus NpoToKosl,
3a ja MOXe [AeiiCTBUTENHO Aa Ce yNpaxHsBaT npaeara rno Tasu rapaHuusi.

[apaHuusiTa cneasa Aa octaHe y noTpebuTens 3aedHo ¢ dhakTyparta, kacoBata 6enexka unm
NpYeMHO-NpefaBaTeNHNSA NMPOTOKON C LiEN YrecHsIBaHe yrNpaXHsBaHeTo Ha Tean npasa. 3a TEXHUYECKO
obcnyxsaHe v cneanpofax6eH cepBM3 U3BBLH NOJICka TEPUTOPUS 3asiBKaTa ce NofaaBa B TbProBCKUS
06eKT, KbETO € 3aKyneHa cTokaTa, Uy MOXe [a NpoBepuTe 3a AOMbIHUTENHA crieanpogax6eHa
nHdopmMaLms Ha www.zelmer.com



UA / FAPAHTIMHE OBCJTYITOBYBAHHSA

KomnaHis B&B TRENDS, S.L. rapaHTye, Lo Lel BUPi6 NPOCMyXu1Tb NPOTSroM ABOX POKIB, SKLLO
BMKOPUCTOBYBATUMETbLCS 3a NpU3HaYeHHsIM. FapaHTis Ha AaHui BUPIG CTaHOBUTb 2 POKM 3 MOMEHTY
npuabaHHs HOBOro BMPoBY CnoxueadeM. Y pasi NoNoMKM nif 4ac rapaHTinHOro TepMiHy KOpUCTyBaui
MatoTb NpaBo Ha 6e3KOLITOBHWUIA PEMOHT abo 3amiHy BUPODY, SIKLLO peMOHT Byae HEMOXNNBUIA, 3a
BUHSATKOM BUNAZAKIB, KON OAWH 3 Lix BapiaHTiB 6yae HEMOXIIMBO BUKOHATK abo BiH Byae HecyMipHUM.

Y uboMy BUMaAKy nokyneLb Mae NpaBo BUOPaTH 3HMKEHHS LiHM abo ckacyBaHHSA MOKYMKM, WO cnig
obrosoptoBaTh 6e3nocepeHbO 3 NpofaBLeM. Lis rapaHTis Takox BKMoYae 3aMiHy 3anyacTuH, SIKLO B
obox Bunagkax BUpi6 ekcrnyaTyBaBcs BiAMNOBIAHO OO pekoMeHaaLUi, 3a3HauyeHuX y LbOMY KEPIBHULTBI, i
1noro He 6yrno BiAPeMOHTOBaHO CTOPOHHIMU haxiBLSIMUM, He yNnoBHOBaXKeHUMU KomnaHieto B&B TRENDS,
S.L. . MapaHTis He NOWMPIOETLCS Ha 3anyacTuHW, SIKi NiAAaTbCS ekcnyaTauinHomy 3Hocy. Lis rapaHTis
He BMnuBae Ha npaea cnoxusaya 3rigHo 3 ymosamu Qupektusmn 1999/44/EC ans kpaiH — 4neHis
€ponelicbkoro Cotoay.

3ACTOCYBAHHSA FAPAHTII

KnieHTn 3060B’s13aHi 3B’A3aTUCS 3 CEPBICHUM LIEHTPOM, ynoBHOBaXeHnM komnaHieto B&B TRENDS, S.L.
Ha NPOBefEHHS PEMOHTY BUPOOGIB.

Byapb-siki MaHinynauii 3 Bupo6om daxiBusiMu, He yrnoBHoBaxeHMU komnaHieto B&B TRENDS,

S.L., Hepbane abo HeuinboBe BUKOPUCTaHHS BUpoBY Npu3BeayTb A0 BTpATU rapaxTii. FapaHTiiiHe
o6cnyroByBaHHs 0iLinHO BBE3eHOro B YkpaiHy BUpoby HafaeTbCs 3a yMOBY Hafj@aHHS! CoXMBayeM
[OKyMeHTa npo npuabaHHs. B YkpaiHi Takum oKyMeHTOM Moxe ByTu kacoBuiA, dickanbHWIM, TOBapHWiA
yek, BugaTkoBa HaknagHa abo iHWWIA BCTAHOBINEHWUI 3aKOHOAABCTBOM piCKarnibHUI AOKYMEHT, SIKUIA
nigTBepxaye Aaty npuabdaHHsA 3a3HayeHoro BUpooby.

KopuctyBay 3060B’s13aHuii 36epiratvt 4OKYMEHT nNpo npuadaHHs BMpoOy, Wob nonerwmnTy npouec
BWKOHAHHS rapaHTiiHUX pobiT. [Ins oTpUMaHHS TEXHIYHOTO 1 NiCNANPOAaXHOro o6CnyroByBaHHS B
YkpaiHi, cnig nepegaty 3anuT y TouKy npogaxy, Ae 6yno BUKOHaHO Nokynky ToBapy, abo yToOUYHUTU
iHdbopMmaLito 3 micnsanpogaxHoro ob6cnyroByBaHHA Ha calTi www.zelmer.com
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KyxoHHble Becbl ¢ yawen / KyxoHHi Baru 3 yawieto
Series: ZKS. Mod: ZKS1460

Max. 5Kg/1g (111b/0.0021b)

2x 1.5V AAA (3VDC)

Made in China / CaenaHo B Kutae / 3pobneHo B Kutai

B&B TRENDS, S.L.

C. Cataluna, 24 - Pl. Ca N'Oller

08130 Santa Perpétua de Mogoda

(Barcelona) - Spain 01/2021

www.zelmer.com




